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STUDIE A MATERIALY

Poez.ie Eustacha Deschampse jako
historicky pramen 14. stoleti

MARTIN NEJEDLY

»Takovd je prirozenost Cech®, povzdechl si francouzsk
stache Deschamps, kdyZ nékdy kr
davny pobyt v Cechdch:

: ¥ dvorsky basnik Eu-
atce po roce 1397 vzpominal na sviij ne-

Vsi, blechy, zdpach a prasata,
Takovd je prirozenost Cech;
Chléb, solené ryhy a zima,

Poulz, puces, puour et pourceaulx
Est de Behaingne la nature;

Pain, poisson sallé et froidure,
Cerny pepf, shnilé zeli, pérek,
Uzené maso, derné a tvrdé;
V3i, blechy, zdpach a prasata.

Poivre noir, choulz pouriz, poreaulx,
Char enfumée, noire et dure;

Poulz, puces, puour et pourceaulx.!

Jak nd$ poeta, ktery byl také uzndvanym teoretikem, dobie véds]

spravny rondel se skladd ze tif strof, a proto té findlni vyuZil k tvrzeni, Ze
H

v Cef:héch jidavd dvacet osob z jednoho talffe, musi se tam pit horké a trp-
ké p‘wo, Spi se tam Spainé, ve tmé, ve $piné a na prachsprosté slamé. Cito-
vand bdseri, kterou editor minulého stoleti pfizna¢né nazval ,Proti Ce-
cham®, je charakteristickou ukédzkou velmi pocetnych zminek (,), Cechdch

1 VSechny odkazy se tykaji edice Oeuvres compie d/

Sech | pletes d’Eustache Deschamps publié
d’apres les manuserits de la Bibliothéque nationale par le Marquis de OUE%XPSE 1Se§.f
INT—HILAIRE et Gaston RAYNAUD, 11 vol., Société des Anciens Textes Frangais, Pa-
ris, 1878-1903. Cit. rondel T. VII, 1326, s. 90, v. 1-6. '
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a o jejich obyvatelich v Deschampsové tvorbé. VétSina jeho ,bohemikal-
nich“ basni neni totiZ na prvni pohled ni¢im jinym neZ popisem odporného
jidla, smésnych odévi, barbarského chovdni obyvatel, idésné hygieny
a vSestranné zanedbaného Zivotniho stylu. Zkrdtka, jak si opakované Des-
champs povzdechl v refrénu jiné basné, v Cechdch se vede ,nedisty zivot“.2

Ctendre konce 20. stoleti mohou takové verse rozveselit nebo rozhoi¢it,
je-li v8ak zdroven historikem, mél by se pokusit o jejich vysvétleni, o jejich
vyuziti jako historického pramene. Vidyt Deschampsova tvorba obsahuje
pirekvapivé mnoZstvi nejriznéjsich informaci o dvorském prostfedi druhé
poloviny 14. stoleti, o jeho ndzorech na nékteré Zivotni otdzky a spole¢enské
problémy. Deschampsovy bdsné mtzeme tedy vitadit mezi prameny, jez by-
vaji v historiografii vénované problematice dvort ozna¢ovany za ,vlastni li-
terdrni dila“, nebo ,aktudlni dila bdsnickd a prozaickd“. Nelze nez souhlasit
s I. Hlavd¢kem, Ze postaveni autora takového dila jak z hlediska spolecen-
ského, tak ndzorového je prvni podminkou spravné interpretace.’ I historik
musi pii vyuzivdni tohoto druhu materidlu respektovat jeho specificky Zanr,
sezndmit se s pravidly a zvyklostmi, jeZ jeho autor dodrZoval, s literdrni tra-
dici, na niZ navazoval, a s prostfedim, v némz a pro néz psal.

* Kk ok

Sestavovdni kompletni biografie Eustacha Deschampse je v soucdasné
dobé jednim z mnoha kol interdisciplindrniho mezindrodniho badani.
Problém bhdsnikova Zivotopisu je totiZ Uizce spjat se stupném poznani jeho
tvorby a s jejim vSestrannym hodnocenim. Bezpocetné zminky o vlastnim
Zivoté v autorové poezii umoznily jiZz v minulém stoleti sestaveni podrob-
nych biografii. Ty v8ak byly poplatné tizkému pohledu na bdasnikovo dilo ja-
ko na vérny odraz ,reality“, ponechdvaly zcela stranou neustdlou Des-
champsovu snahu o rétorickou a poetickou stylizaci vlastni osoby a braly
viechny autobiografické udaje obsaZené ve versich doslovné.* Zdkladni

2, Par ma foy, c’est une orde vie!*, Oeuvres complétes, ch. r. 1525, s. 88-90, v. 10, 20, 30,
40, 50, 36.

53 Ivan HLAVACEK, K organizaci stdtniho spravniho systému Viclava IV. Dvé studie k je-
ho itinerdri a radé, AUC Phil et Hist Monographia CXXXVII, Praha 1991, s. 13-14.

4 Pres zminéné vyhrady lze povaZovat nadéle za vychodisko tivah Deschampstv Zivo-
topis v XI. dile Qeuvres complétes, vydany také samostatné in: Gaston Raynaud, Eu-
stache Deschamps. Sa vie, ses oeuvres, son temps: étude historique et littéraire sur
la seconde moitié du quatorziéme siécle, Paris 1904, a ddle biografii, jejimZ autorem
je Ernst HOEPFFNER, Eustache Deschamps. Leben und Werke, Strasbourg 1904. K
nejnovéjsimu prehledu Deschampsovych Zivotnich dat viz Karin BECKER, Eustache
Deschamps. L'état actuel de la recherche, Orléans 1996, s. 18-21.
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Deschampsovy biografie Raynaudova a Hoeppfnerova jsou tak v posledni
dobé dophiiovany a korigovdny nejen novymi pfistupy k basnikovym ver-
$lim, ale také vyuZivanim informaci jinych zdroji nez jeho sloZité dilo.
V rdmci tohoto prispévku bude moZné zminit se jen o nékolika zdchytnych
bodech Deschampsova Zivotopisu, zejména o téch, jeZ jsou nezbytné pro
pochopeni jeho spoledenského postaveni a pro interpretaci jeho ,bohemi-
kdlnich® versu.

Fustache Deschamps se narodil mezi lety 1340 a 1346 ve méstd Vertus
v Champagni. Podle vlastniho tvrzenf byl synoveem Guiliauma de Machau-
ta, coZ je priklad informace, je# dnes nent chdpdna doslova. S Machautem
se ale kaZzdopadné sezndmil v Remeéi ug v padesdtych letech 14. stoletf
a velky basnik a skladatel se stal jeho uditelem. Oba umélci byli potom
vigsném kontakiu az do Machautovy smrti roku 1377.5 Po studiu prav v Or-
léansu v letech 1358-1366 vstoupil Eustache Deschamps asi roku 1368 do
sluzeb francouzského krale Karla V. Se dvorem tohoto panovnika a se dvo-
vy jeho syntli pak z(stéva spojen nejen jeho Zivot, ale predevéim jeho tvor-
ba. Urdity zlom predstavuje rok 1380, kdy Angli¢ané vyplenili Descham-
psovo rodné mésto a znicili jeho dam. Existenéni nejistola vedla hdsnika
k cilevédoméjsimu budovani kariéry a piedevsim ke snaze hmotné se zaji-
stit nejriznéjdimi beneficii a dary od kralovské rodiny. V roce 1389 je uvi-
dén jako ,hailli“ v Senlis a tento Grad zastdval aZ do roku 1404. V roce 1588
se poprvé pripomind v okoli Ludvika, mladsiho bratra krale Karla VI, Od to.-
hoto data je jeho kariéra t&sné spjata pravé s ambicidzal osobnostf vévody
orleanského. Deschamps jej doprovézl pri vojenskych expedicich, stoji po
jeho boku pri dilezitych politickych jedndnich, nakupuje pro uménimi-
lovného Ludvika cenné rukopisy, a predevsim pro ného skiddd basne. Je
vévodovym ,rddcem® a ,piitelem®, jsou mu svérovana rznd delikding
diplomatickd posidni. Pravé Ludvikem Orlednskym je vyslan nejspis
roku 1597 do Prahy, ahy se setkal s Vaclavem IV. Kolem reku 1400 opoudly
Deschamps sluZbu na kralovském dvore, zistdvd ale ve styku s dvorem
orlednskym, i kdyZ mo#na jeho vatahy k vévodovi ochladly. Umird nékdy po
roce 1404, nejpozdéji roku 1407,

Eustache Deschamps v mnohém navazuje na dilo svého uditele Guil-
lauma de Machauta a viibec na tradice kurtoazni Iyriky, jeho tvorba je viak
t€snéji spjata s politickymi uddlostmi a s kazdodennim zivotem dvorské
spolec¢nosti. Je autorem vice nez 1 500 hdsni, nejcastéji balad, ale i dalgich

3 Qeuwres complétes, |, bal. 123, s. 243-244; bal. 124, 5. 245-246; viz také Jean-Claude
MUHLETHALER, /n poéte el son art face & g postérité: lecture des dewr ballades de
Deschamps pour la mort de Machaut, in: Studi francesi 33, 1089, 5. 387-410.
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obvyklych Zanri stfedovéké lyrické poezie, jako jsou chant royal, rondeaun
nebo virelai. Napsal také fadu skladeb prozaickych. Pro tuto Zdnrovou
pestrost, ale pfedev$im pro obdivuhodné mnoZstvi ndméti, byvé jeho dilo
oznacovdno jako encyklopedické. Deschamps je autorem alegorickych
skladeb, prileZitosiné oslavné poezie, komickych dialegll, satirickych bas-
nl, versovanych dopist, praktickych rymovanych rad, milostnych balad,
burlesknich a skatologickych skladeb, misogynské rozpravy o sfiatku i teo-
retického pojedndni o poezii.

Rukopis ze zac¢dtku patndctého stoletf, obsahujicf celé Deschampsovo
poetické dilo a slouZicl jako podklad v8ech jeho zakladnich edic, striking
rozdéluje basnikovu poezii podle vnéjsi formy, chybi hledisko chronologic-
ké a vétSinou také tematické.® Sam bdsnik sice nedohliZel jako mnozi jeho
soucCasnici na sepisovdni velké shirky své poezie, vzniklé ostatné aZ po je-
ho smrti, je v3ak pravdépodobné, Ze formadlni hledisko pii klasifikaci vlast-
ni tvorby bylo prdave tim uspofdddnim, kterému ddval piednost.” Visledkem
je, 2e Deschampsovo dilo by mohlo dovést k zoufalstvi kazdého zastance
striktni klasifikace stfedovékych pisemnych prament. Nejde jen o to, Ze
autor byl schopen psdt basné o bolesti zubd, o hie v kostky, o lanyzich,
o tvaru Zenskych nader, o hoi'¢ici ¢i o tom, zda maji manzelé spdt v jedné
posteli. Takové verde se v dochovaném rukopise a v zdakladnich edicich
prolinaji s oslavami narozeni ndslednika triinu, se stiZnostmi na papezské
schisma, s chvalozpévy na vitézstvi francouzskych vojsk neho s rozsahlymi
piebdsnénymi pasdzemi Velkych francouzskych kronik. Situace je o to sio-
Zit¢js1, Ze pravé v Deschampsovi vidi néktefi badatelé spoluautora tohoto
viceméné oficialniho kronikdfského dila.8

Za svého Zivola se t&88il Eustache Deschamps jako literat mimorddné
vaznosti, jak o tom poddvaji svédectvi naptiklad Philippe de Méziéres,
Geoffrey Chaucer nebo Kristina Pisdnskd. Stadil jeste ovlivnit Villonovu
tvorbu, jiz koncem 15. stoleti v3ak upadl v zapomnéni. Teprve v minulém
stoletl se obnovil védecky zdjem o obrovskou Deschampsovu literdrni
produkei. Baddni o ni bylo oviem od poddtku sloZitym tdzdnim a hledd-
nim. Jeho mezniky isou v mnohém symptomatické pro pochopeni probié-

6 Viz doposud nejkompletngjsi piehled dochovanych rukopisti a edic in K. BECKER,
Lustache Deschamps, s, 22-31. Popisem rukopisi se zabyva také Deborah M.
SINNREICH-LEVI (éd.), Bustache Deschamps. LArt de dictier, East Lansing 1994, s.
6-9, Viz také G. RAYNAUD, Eustache Descharnps. Sa vie, ses oeuvres, son temps, s.
{01111,

7 Viz K. BECKER, Eustache Desehamps, s, 117; Qeuvres complétes X1, s, 101-105.

8 Tento ndzor zastdval zejména velky znalec a editor Deschampsova dila G, Raynaud,
viz Oeuvres complétes, X1, s. 325 527,
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mi, s nimiZ se potykd kazdy, kdo se zabyvé literdrnimi prameny stiedo-
veku.

Deschampsovu tvorbu nepostihl osud vélSiny stfedovékych umélec-
kych textll, o néZ se dlouho zajimali jen literarni védei a které nebyly do-
statecné vyuzivany jako historicky pramen. Francouzskd literdrni véda
19. stoletf totiZ zatadila Deschampse mezi autory umeélecky primeérné, pii-
cemz jej zvlasté obvinovala ze sklonu k vulgarismu a bandlnosti. Dosla
k zdvéru, Ze autor nehyl  vlastng ani bdsnikem®, nebyl schopen ,povznést
se nad dosti nizky horizont” a piilis dasto ¢erpal ndaméty z kazdodenniho #i-
vota. Marné se dokonce pokougela najit davod, pro¢ by méla byt pofizena
kompletni edice Deschampsova dila.? Tato hodnoceni ukazuji, do jaké mi-
ry se tvorba naseho bdsnika vzdalovalo od toho, co si 19. stoletf pfedstavo-
valo pod pojmem stfedovékd poezie.

Prakticky viichni hadatelé minulého stoleti se viak shodovali v jed-
nom. Neni-li Deschamps umélcem, je pozornym malifem dobovych mrava
a talentovanym satirikem. Byl dokonce povaZovan za ,verdujiciho Zurnali-
stu®, pisfciho pozoruhodné historické a moralizujicl skladby.® Tylo soudy
urcily smér baddni o Deschampsové poezii po celé 19, stoletf a po velkou
¢dst stoletl ndsledujictho. Byla vylyGena délicf linie mez; priamérnym bds-
nikovym ver§ovdnim, neddstojnym literdrnich véded, a zajimavymi infor-
macemi, jeZ ohsahuje jako ,historické svédectvi®, Dlouhou dobu se tedy do
studia Deschampsova dila poustéli hlavné historici. Soustiedili se na doku-
mentacnl hodnotu jeho poezie pro politické a socidini déjiny a na zdklads
jeho versd sestavovali basnikiv zivotopis. Jejich vyraznou tendencif bylo to-
iz ¢tenf Deschampsovy poezie jako biogratického svédectvi, Snad nejvice
je zaujaly neustdlé basnikovy naiky na osud ,ubohého Eustacha®, klerému
na dvofe kaZzdy ublizuje a kiery od #ivota dostdvd ranu za ranou, Historiko-
vé minulého stolet! piijali se viemi dusledky tento hdsnikiv pohled jako
vysvétleni nékierych prekvapivych tendenci jeho tvorby. Tak byl zddnlivy
rozpor mezi zamilovanymi baladami a osti‘e misogynskym charakterem ji-
nych bdsnf hleddn v ,domédcich hadkdch® s manzelkow." Jini badatelé se
zase domnivali, Ze misogynské a viibec zahoiklé hdsnikovy verse json di-

9 Louis PETIT DE JULLEVILLE, Histoire de la langue ct de lo littdrature frangaise des
origines ¢ 1900, 1.2, Paris 1896, s. 348-556. Tento pifstup je patrny jesté v praci And-
ré DESGUINE, Trois essais sur Eustache Descharnps, Paris 1038, s, 15-20.
10 L.PETIT DE JULLEVILLE, Histoire, s. 349-351.
11 Viz Georges Adrien CRAPELET, Precis nistorique et littéraire swr Eustache
Deschamps, Paris 1832, s. II-VI; Amédée SARRADIN, Ftude sur Eustache Deschamps,
sa vie et ses ceuvres, Paris 1879.
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lem starce, t&Zce zkousSeného Zivotem, zklamaného Zenami i piisobenim
u dvora.”? Prekvapivd koexistence rozpustilych a obscénnich hésni
s chmurnymi mravoudnymi versi byla tedy vysvétlovdna Zivotnimi peripe-
tiemi ,historického® Deschampse,

Autobiograficka cetba bdsnikovych dél méla piili§ osobni a intuitivaf
charakler, navic byla v socidlnich aspektech silng dobové podminéna. Des-
champsovy narky na ,muceni®, jemuZ je vystaven na intrikdnském dvore,
spolu s mnohdy ostrou kritikou dobhovych negvarii a se sZiravym humorem,
byly vyloZeny jako projev méslanského ducha, znechuceného neuzitednym
aristokratickym a dvorskym prepychem.'s Vétdina védci se tak nevyvaro-
vala anachronickeého pokusu o hleddni spoleénych ryst mezi stfedovékym
literatem a jejich soufasnosti. AniZ by se zajimali o to, zda basnikovy nazo-
ry nemaji koteny ve starsi literdrni a ideové tradici, shleddvali v jeho tvor-
hé projevy méstanského ,vytiibeného zdravého rozumu¥, spravedlivé sa-
tiry“ a ,nezidtného patriotismu®, s nimiz se mohli identifikovat.!*

Deschamps byl historiky zafazen mezi patriotické basniky doby Karla
V1., podporujici silnou krdlovskou moc a usili o osvobozent a sjednoceni
Francie. V télo souvislosti byla také poprvé vénovdna pozornost basnim
o Cechdch, protoze bylo s pfekvapenim konstatovédno, Ze na cestich Evro-
pou je bédsnik neustdle prondsledovdn vzpominkami na rodnou zemi.'s Ne-
byl brdan ohled na to, Ze stfedovékd ,cestovni® literatura obsahuje muno#stvi
topoi a fiktivnich prvki, Ze jejim cilem je mnohdy spi$e evokovat zivot ce-
stovatele nez navstivené zemé. Informace obsazené v hdsnich byly chdpd-
ny doslovné, véetné popisu mést, hradd nebo zvykii obyvatel, jeZ Des-
champs osobné vidél a ,pravdivé“ zachytil.'s

Teprve potdtkem dvacdtého sloleli zacaly diky ddikladnym edicim po-
kusy o hleddni zdrojii basnikovych ndzora a snahy o tematické rozligent je-
ho tvorby.' Tak se podatilo identifikovat napiiklad hlavni pramen dila Mi-
roir de mariage, pozornost byla vénovdna tdloze Deschampse jakozto
mordlniho rddce dvorské spoleénosti, zacinalo hyt oceniovano otevieni ly-
rické poezie novym ndmétim. Tehdejsi vyzkumy véak naddle jednoznaéné

12 Prosper TARBE (éd.), Le Miroir de Mariage, poéme inédit d’Eustache Deschamps.
Reims-Paris 1863, s. xxj.

15 A, DESGUINE, Trols essais, s. 5-12,

14 A, SARRADIN, Etude, s. 4.

15 Claude LENIENT, La satire en France au Moyen Age, Paris 1877, 5. 225-255.

16 Viz A. DESGUINE, Trois essais, 5. 1-3.

17 Qenvres complétes, X1, 5. 115-541.
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preferovaly tradi¢nf historicky pfistup, povazovaly Deschampsovy hdsné za
historické ,svédectvi® a nebraly dostatedné zietel na literdrnf a mnohdy
fiktivni charakter bdsntkovy tvorby. Nicméneé rozliseni basni do skupin, na-
priklad na skladhby historické, milostné, Zertovné, satirické a koneéns hds-
né tykajici se mravi a zvykd, hyt do znaéné miry umélé, umoznilo prvni
diikladnéjsi vyuZitf Deschampsovy tvorby.

V nésledujicim obdobi byla Deschampsova poezie logicky vyuZivdna
hiavné jake pramen k poznani matertdlni kultury a kazdodenniho Zivota.
Napiiklad A. Dickmann sestavil bohaté a rozmanité seznamy, kieré jsou
dodnes uZitetné véem zdjemctm o kazdodenni Zivot ve stredovékn. Siadf
jmenovat kapitoly, jeZ autor na zdkladé skladel nageho basnika vénoval
tanctim a hudebnim ndstrojtim, hram, odéviun, potfebdm v domédcnosti
nebo chorobdm.' Jeho ideové analyzy Deschampsovy tvorby viak jsou po-
znamendny tendenci charakteristickou pro posuzovdni literdarni tvorby po-
zdniho stredovéku. Nepochybné ovlivnén Huizingovymi tezemi o ,,skionku
stredovéku® a vybaven presvédéenim, Ze Deschamps #il v dobé hiuboké
krize a Ze tuto krizi také vnimal, hledal Dickmann v jeho hdsnich hlavne
pesimistické tony. Deschampsovy bdsné opét povaZoval za autenticky od-
raz historické reality, estetickd dimenze a literdrni kligé nebyly vzatly v ava-
hu. To umo#nilo popsat Gtrndcté stoleti jako vieohecnou dekadenci. Zatim-
co bdsné oslavné nebo Zertovné hyly povaZovany za ustupel dvorského
bdsnika povrehni momentdlni objedndvee, pid namaceni &tétee do nejtem-
néjsich barev udajné verSovec pochopil epochu a byl upfimny. Descham-
psovo dilo se tak stalo svédectvim apokalyptického stoleti poznamenaného
vdlkami, revoltami, epidemiemi, schismatem, hladomeory a bidou.?

Teprve zhruba v poslednim desetileti se stala Deschampsova tvorba
objekiem interdisciplindrniho vyzkumu. Spoluprdce s literdrnimi védei
umeoziuje historikiim vyhnout se omyltim pi#i interpretaci umsleckého di-
la jako pramene, dovoluje jeho zafazeni do delsi literdrni tradice a zohled-
néni specifickych zdsad prislugného Zanru. Predevsim ale umoziuje rozsi-
fenl $kaly otdzek, jeZ mohou historici stfedovéké poezii polozit. V popiedi
jejich zdjmu jiz neni pouze Deschampsova biografie, jeho reakce na kon-

18 Tamtés, s. 191, s. 312524,
19 Arnold DICKMANN, Eustache Deschamps als Schilderer der Sitten seiner Zeit, Bo-
chum 1633, 5. 32-176.

20 Tamtéz, s. 3-32. K tomuto preblému viz M. ZIMMERMAN, La littérature francaise
ala fin du Moyen Age: une littérature de crise? in: Recherches sur la littératare du
XVe sigcle. Actes du Vie Colloque International sur le Moyen IFrancais, Milan 1901,
5. 207-219.
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krétnf uddlosti nebo svédectvi o dobovych zvycich. Zajima4 je také, jakou
roli hraje bdsnik ve stiedovéké spolednosti, a konkrétnéji ve dvorském pro-
stiedi, zda jeho dilo néjak ovlivnilo soudasniky, jaké mé] k takovému oviiv-
néni prostiedky, z jakych rukopist cerpal své ideje a znalosti.?!

Praveé pii zkoumdni literdrnich prament se ukazuje strikini separace
mezi  historiografickymi® a literdrnévédnymi® postupy jako neadekvaini
a prosazuje se vyrazné piibliZovdni riznych medievistickych disciplin.®
V Deschampsové piipadé takovy piistup umozituje upozornit napriklad na
uzky vztah mezi piileZitostniou poezii a dvorskou kronikou. Pro moderniho
clovéka t€Zko pochopitelnd ambivalentnost Deschampsova dila, mnohdy
prekvapivé stfiddni vaZnych a komickych téni, mohou byt vysvétleny jeho
postavenim vzdélaného tfednika, jenZ musi jako basnik také zastdvat roli
mordlniho rddce, a zdrovei postavenim umélee, od ného# dvorskd spoled-
nost ¢ekd zabavu a rozptyleni.®

* k%

Rozsahly celek Deschampsovy poezie se dnes diky intenzivnimu inter-
disciplindrnimu bdddni jevi vice neZ kdy jindy jako heterogenni a sloZity,
vyplyvajici z bdsnikovy zdliby ve variaci Zdnri a stylt, Cerpajici z nejriz-
néjsich literdrnich a ideovych zdroji. V poslednich letech se proto projeva-
je nezbytnd tendence vyjimat z tohoto obrovského souboru série hdsni, ma-
jicich spolecné formalni nebo tematické rysy. Seskupenim basni do skupin
Ize dosdhnout systemizace celku, jen? by jinak byl téZko uchopitelny.

Prvnim Deschampsovym dilem, na né# se soustiedil moderni interdis-
ciplindrni vyzkum, bylo prozaické pojedndni o poetice z let 15921393 Art
de dictier et de fere changons, balades, virelais et rondeaulx (Uméni skld-
dat bdsné a pisné).* Tento zajem, jenz se projevil také publikovinim mo-
derni edice, je o to logi¢Lejsi, Ze zminény text zlstival aZ do neddvné doby
stranou zdjmu historikd. Povazovali jej totiZ za pouhy teoreticky literdrni
spis, jenZ nemiize poskytnout zddné ,historické® informace. Tim se viak
vzddvalli moZnosti sezndmit se pifmo z autorova pera s cilem jeho tvorby
a pochopit ji v kontextu literdrnich tradic a dobovych tendenci. Peclivé pro-
studovdni zminéného spisu, stejné jako nékterych Steoretizoujicich® bdsni,

21 Blize viz K. BECKER, Eustache Deschamps, s. 79.

22 Tento piistup razil jako prvni Daniel POIRION, Le poéte et le prince. L'évolution du by
risme courtois de Guillaume de Machaut Charles d’Oriéans, Paris 1963,

23 Tamtéi, s. 220-221, s, 252,

24 Deborah M. SINNREICH-LEVI, (8d.), Fustache Deschamps, L'drt de dietier, Bast Lan-
sing 1994,
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vedlo k docenéni v3udypiitomného basnikova usili ovlivnit okoli, Des-
champs totiZ definuje rétoriku jako ,uméni plresvEdcit” a poezii povazuje
za uréitou formu ovliviiovdnt a vzdélavani® Autor chépe poetickou tvorbu
jako ucinny prostfedek k propagandé neho ke kritice, k viestrannému
ovlivnéni publika. Pravé proto vénuje talkovou pozornost promyslené volbg
literdrnich prostfedki.?® Sdm Deschamps také vysvétlil, pro¢ definitivné
rezignoval na hudebni doprovod ke své poezii. Umoznilo mu to pfizpasobit
kurtoazni lyriku potfebdm doby, otevidt il nekonednému mnoZstvi dosud
nevidanych namétd, proklestit cestu tomu, co nékted! badatelé nazyvaii
wAiterarnénim hanalit“ 27 Deschampsitv zvyk sepisovat celé série basni se-
skupenych kolem jednoho namétu lze vysvetlit hlavné rostouci potfebou
vyzkoudet celou $kalu jazykovych a rétorickych prostfedkd, které by moh-
ly co nejlépe presvédeit dtendie nebo posluchacde.

Diikladnéjsi poznédni Deschampsovych teoretickych vychodisek umos-
nilo novy pohled na bdsnikovu milostnou poezii a na jeho basné o Zendch.,
Historikové se po desetileti pokouseli vysveétlit faki, Ze bdsnik psal jednak
relativné konvendéni milostné balady, a jednak fadu misogynshkych basni,
pfedev@im verované pojednani Miroir de mariage, Toto dlouhé dilo z let
13811388 zaujalo Deschampsova obdivovatele Chaucera stejné jako do-
bové dvorské publikum,.?

Dikladnéjsr pozndni basnikova Zivota i literdrniho kontextu 14. stoleti
umoZnilo definitiviné odmitout naivng biografické interpretace Descham-
psovych antizenskych satir a titok(. Dnes u? také neobstoji doslovnd ¢etha
skladby Miroir de mariage jakozto varovani pred manZelstvim. Bdsnik se
aktivné ucastnil vyjedndvdni stiatks &lent francouzské kralovské rodiny,

25 Oreuvres complétes, V11, bal. 1281, 1367, Viz také Laura KENDRICK, Rhetoric and the

Rise of Public Poetry: The Career of Eustache Deschamps, in: Studies in Philology
80/1, 1981, 5. 1-13.

Christoph STROSETZKI, Réflexion moraliste chez les Rhétoriquenrs. Les actes dis lan-
gage chez Deschamps, in: P, Wunderli (é4.), Du Mot au Texte. Actes du llieme Collo-
que International sur le Moyen Frangais, Tibingen 1982, s. 241-252; 1.. KENDRICK,
Rhetorie, s. 12.

Dieter INGENSCHAY, Alltagswelt und Selbsterfahrung. Ballade und Testament bei
Deschamps und Fillon, Miinchen 1986 (Theorie und Geschichte der Literatur und
der schoren Kiinste, 75-Reihe B, 5); D. INGENSCHAY, Pragmatische Form und Iyri-
sche Beserzung - Zur Konstitution von Ballade und Testament bei Deschamps und be-
sonders Fillon, in: H. U. Gumbrecht {éd.), Literatur in der Gesellschaft des Spatmit-
telafters. Begleitreihe zum Grundriss der Romanischen Literaturen des Mittelalters,
I, Heidelberg 1980, s. 169--190; D. INGENSCHAY, La rhétorigue et le ,monde quotidi-
en® chez Eustache Deschamps, in: P. Wunderli (¢d.), Dumot au texte, s. 253-262,

Le Mireir de Mariage, QOenvres complétes, 1X, Paris 1903; viz také John Livingston
LOWES, Chaucer and the Miroir de Mariage, Modern Philology 8, 2, 1910, 5. 165-186.
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zejména Karla V1. a jeho bratra Ludvika, a rozhodng nechtél pfemlouvat
své mecendse k celibatu. Misogynsky charaliter ¢dsti jeho tvorby neni tedy
ddn ani intimnim osobnim presvédéenim, ani momentélni potebou basni-
kovych mocnych ochrancli. Autorovu motivaci musime hledat spise v §ir-
§im kulturnim kontextu, v dlouhé tradici ,uéenych® diskusi o Zenské mé-
nécennosti, do nichZ se pravé po poloviné 14. stoleti vyrazné zapojuji
i laikové, Sepsdni Miroir de mariage bylo logickym dasledkem Descham-
psovy snahy pFispét riznymi literdrnimi Zanry a v riznych rovindch, prak-
ticky ,encyklopedickym® zplisobem, ke viem zdkladnim problémutim, zaji-
majicim dvorské prostiedi. V tomio piipadé 8lo o jednu z variant tématu
o nadrazené roli muza.?® Dvorsti étendii nebo posluchadi, pro které Des-
champs psal, byli 2vykli na obraz Zen oscilujici mezi protichhdnymi extré-
my. Na jedné strané idealizace a uctivdni, na druhé strané pohrddni a vys-
méch. Dokdzali tedy ocenit jak bdsnikovo opévovani madjovych ldsek
k dokonalym, zlatoviasym a modrookym bytostem, tak jeho drsné proti-
7Zenské utoky.® Pii dobové zdlibé v historii a didaktickém zaméieni Des-
champsovy Ltvorby byle jen prirozené, Ze literdat podpotfil sviij misogyns.i(y
pamflet rozsdhlymi vytahy z oficidlnich Velkych francouzskych kmml\(.
Podle ného Silenstvi, obhajujici mangelstvi, zavinilo i soudasné katastrofy
Francie, pofinaje bitvami u Kres¢aku a u Poitiers a konée lidovymi vzpou-
rami.’!

Spohuprdce s literdrnimi védci dovolila historiktum opustit spekulace
o Deschampsové vztahu k Zendm a pochopit jeho dilo jako soucdst dlouhé
tradice, Podatilo se zejména identifikovat hlavni pfimy zdroj spisu Miroir

29 Viz Monique ENGEL, Le Miroir de Mariage d’Eustache Deschamps: sources etﬁ[mdr’-
tion, in: Seconda miscellanea di studi e ricerche sul Qualtrocento francese. Etudes
réunies par I Simone, Chambéry/Turin, 1681, s. 145-157; L., I{ENDmCI{, 7}~ansgms-
sion, Contamination, and Fomen in Eustache Deschamps’s Miroir de Mariage,
Stanford French Review 14, 1990, s. 211-230; K. BECKER, Tezti‘m.mtion und
Geschlechterprojektion in Eustache Deschamps’ Miroir c_{e Marmge"! in: R. Schnell
(éd.), Text und Geschiecht. Studien zo Ehetexten der frithen Neuzeit, Frankfurt a.
M., 1996, 5. 234-256.

Viz napt. Ceuvres complétes, HI, bal. 417, 448, 457, 439; Wz rond. 560, 5?39, 672, vir.
728, 757, bal. 804; VI, 5. ch. 1217, VII, rond. 1271; Dominigue BOUTET - }lu'mand
STRUBYL, Littérature, politique et socidté dans la France du Moyen Age, Paris 1979,
5. 218, -

31 Srovndni pasdii Miroir de mariage a Felkych francouzskych kronik pro_vedl A DES.-
GUINE, Trois essals, s. 17-18; Viz také Jeannine QUILLET, Sagessg et folie dans le ﬂ/['l-
roir de martage d’Eustache Deschamps, in: J. Céard (éd.), La folie et le corps, Paris
1683, 5. 13-30; J. QUILLET, L¢ Miroir de Mariage d ’Eus:mche Deschamps, in: D Bl.]S-
chinger, A. Crépin (éd.), Amour, mariage et transgressions au Moyen Age, Goppin-
gen 1084, s. 457-464.,
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de mariage, totiz dilo De Nuptiis Libri, jeZ sepsal ve 12. stoleti Hugues de
Fouilloy. Pro interdisciplindrni vyzkum jsou dnes aktudlni hlavné otazky,
jakymi cestami se pasdZe spisti o tiloze Zen ve dvorském prostéeds ifily,
pro¢ se misogynsky tén mnoha dél zostiuje pravé v Deschampsové dobé
a do jaké miry je mo#né odmitdani manzelstvi povaZoval za projev urdité de-
valorizace Zivotnich hodnot, charakteristické pro obdobi krize.s

Histortkové se zacali zajimat také o Deschampsovu milostnou poezii.»
Basnik se jako vérny Machautiv %ak hldsil k tradiénim postuptim a téma-
tim kurtoazniho lyrismu, jez definoval jako »Doje, ldsky, Zeny a rytir-
stvo®.® Jakd viak byla funkce této poezie, stdle oblibené ve dvorském pro-
stiedi druhé poloviny 14. stoleti? Diskuse se soustiedi zejména kolem
zndmé teze formulované Eduardem Wechsslerem, Erichem Kohlerem a R.
Howardem Blochem, podle niZ jsou vztahy mezi ddmou a zamilovanym
mladikem v kurtoazni poezii paralelou vztahd mezi feudalnim pdnem
a vazalem. Pravé bddani o Deschampsove milostné poezii viak naznaduji,
Ze talo nesporné inspirativni teze musi byt naddle diskutovdna a hlavné
ovérovana na konkrétnich pramenech. Nékteré historiky vedla aplikace
paralely mezi sluZzbou ddmé a feuddlnimu pdnovi na Ideschampsovu tvor-
bu k tomu, Ze béZné poetické konvence povazovali za stylizaci hdsnikovy
vlastni' osoby. Milostné balady byly tudiz interpretovény jako vyraz jeho
postaveni na panoviickém a vévodském dvore. Ve stiznostech milence na
nevdeécnost zboZznované damy byl spatfovdn protest krdlovského dredni-
ka, ktery nedostdvd dostateénou mzdu. Steiné tak v narcich, Ze dama vé-
nuje svoji piizeil neodbytnym ndpadnikim, vid&li nékteri badatelé kritiku
krédle Karla V1., jenZ naslouchad prilis mladym, ambiciéznim a nezkudenym
radeim.

Literdrni védei také v télo souvislosti stéle dastéji nabddaji k opatrnos-
ti prred snahou vysvétlit za v8ech okolnosti sttedovékou literaturu historii,
Odrazuji historiky zvIdsté od toho, aby v 1sili o de§ifrovdni podvédomi so-

32 Viz M. ENGEL, Le Miroir de Mariage d’Eustache Deschamps: sourees et tradition, in:
I Beck - G. Mombello (éd.), Seconda miscellanea di studi e ricerche sul Ounatire-
cento francese. Etudes réunies par F. Simone, Chambéry-Turin, 1981, s. 145-157; L.
KENDRICK, Transgression, s. 211-250.

35 K takovému ndzoru viz B. HOEPFTNER, Eusiache Deschamps, s, 227. Srv. novy po-
hled na milostnou poezii in L. KENDRICK, The Art of Mastering Servitude: Fustache
Deschamps’s Deployment of Courtly Love, in: Tomanistiche Zeitschrift fiir Literatur-
geschichte 18, 1992, 1/2, 5. 30-45.

34 Armes, Amours, Dames, Chevalerie®, Qeuvres complétes, 1, bal. 123, s, 243,v. i; viz ta-
ké II1, hai. 444,

533 Viz L. KENDRICK, The Art, s. 31, 5. 435-45.
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cidlni vrstvy nebo zdjmové skupiny aplikovali moderni pfedstavy o ideolo-
gii na stiedovékou literaturu. Ukazuje se, Ze zejména v poezii nelze za kaz-
dou cenu hledat ,historickou realitu®, konkrétni uddlosti, politické nebho
socidini klima, které by osvétlily smysl literdrniho dila. M{iZe to lotiZ byt na-
opak ideova a literdrni tradice, filozofickd ttvaha bez souvislosti s chrono-
logii udalosti, klerd ddva smysl politice, alespoil v imaginaci basniki.3
Dvorské prostiedi je dnes povazovdno za idedlni terén pro studium
vztahtt mezi literdrnimi dily a stifedovékou spoleénosti. Pravé proto se li-
terdrni védci a historikové spoleéné zamysleji nad dvorskou literaturou,
podinaje dily trubadiirii 12. stoletf a konc¢e protohumanistickymi dvorskymi
basniky 15. stoleti, G. Duby a E. Kohler dokdzali napiiklad vysveétlit roli
mladéich synift aristokratickych rodit a drobné $lechty pii konstituovdni
kurtoazni ideologie a literatury. Také rozsdhld skupina Deschampsovyceh
basni t¥kajicich se piimo dvora a zejména téch, které dvir kritizuji, je
v soudfasnosti pfedmétem interdisciplindarniho vyzkumu. Za adekvatni je
povaZovdn pifstup, nazvany D. Poirionem ,polchistoricky pololiterarni®,
vedouci k obohaceni nadich znalosti kulturni historie.’” Deschampsova po-
ezie, stejné jako naptiklad tvorba Machautova, na jedné strané vychazi
z reality dvorské spoleénosti, na druhé strané slouZi k jejimu konstiluova-
ni. Neni pochyb o tom, Ze realita spoleénaosti je jedna véc a obraz, ktery si
0 sobé spolefnost vytvali, je véc jind. MOZe mezi nimi byt i znadny rozdil.
Tézko v3ak budeme popirat jejich vzdjemnou souvislost. Stejné jako mutzZe
realita plisobit na piedstavy, je jimi také vice ¢ méné ovlivilovdna.®®
Obraz dvora, jenZ ndm Deschamps nabizi, je velice kontrastni. Na jed-
né strané jej idealizuje, na druhé strané se ¢asto poudti do jeho ostré kriti-
liy. Pozornost historikdl dlouho pfitahovaly predevdim bdsné, v nich? si
Deschamps hoice stéZoval nna to, jak se s nim u dvora §patné zachazi.® Sia-
val se pry obéti mnoha krutveh Zert a vsirkd dvoitanid, kteff mu brali jidlo,
vysmivali se mu, poniZovali iej, a dokonce ho i fyzicky tfral. V minulosti
byly tylo pladtivé verie chapdny jako vyraz autentického hasnikova utrpeni

36 K tomuto problému bifie viz D. POIRION, Eustache Deschiamps et la socidté de cour,
in: D. Buschinger(éd.), Littérature et société au Moyen Age, Paris 1678, s. 89-119.

37 Srv. D, POI?\EON, Eustache Deschamps et la société de cour, 5. 98; viz také K, BECKENR,
Eustache Deschamps, s, 80,

58 K tornu bli%e viz Bernard GUENEE, Un meurire, une sociélé. L'assassinat dw due d’Or-
Iéans 23 novembre 1407, Paris 1992, 5. 19.

39 Qeuvres cornpiétes, 1V, rond. 579, 580, bal. 772, 803, VI, Viz také Ch, STBOSETZK}, Ae-
Jezion moraliste chez les Rhdtoriquenrs. Les notes du langage chez Descharnps, in: P
Wunderii (éd.}, Du Mot au Texte, s, 241-252.
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a nesouhiasu, jako projev touhy opustit nespravedlivy’ a mordlné zkaZeny

dvidrs

Zminény soud nebral ohled na dlouhou tradici kurtoazni literatury, na
niZz Deschamps v téchto stiZnostech navazoval, Zapominalo se, Ze dvorské
bésnictvi spojovalo vidy aspekt lyricky a satiricky, a pozornosti unikala ta-
ké jména ,mugditeld”, jeZ bdsnik Sasto uvadi jen kiestnim jménem nebo
prezdivkami. Stejnd jména se objevuji v basnich zalibné ligicich nejriiz-
nejsi dvorské zdbavy, Zertiky a pitky. Pozoruhodné vysledky mohl tedy
piinést prosopograficky pfistup k témto basnim, ktery také dovolil &dst
z nich pfibliZzné datovat. Basnikovi prondsledovatelé jsou ve skuteénosti
jeho prételé z orlednského dvora, vesmés z nejblizsiho vévodova okoli.
Deschampsovy ver§e jsou odrazem veselé atnosféry mezi dvorskymi
kumpdny, poetickym posilenim sondrinosti skupiny, k niz pat#il. I pro his-
torika zaméfeného na tradiéni politické dejiny tak pFedstavuji tyto bdsne
daleZity pramen, protoze umoziuji poznat konkrétni sloZeni ,orlednské
strany®“.*

V mnoha basnich Deschamps sdm sebe zobrazuje s neskryvanym hu-
morem v raznych choulostivych sitwacich, vysmivd se viastni nesikovnosti
nebo fyzickym nedostatktim. Jak mame chdpat verse, kde se napiiklad po-
Sklebuje vlastni plesatosti nebo detailng popisuje svd nevydafena milostng
dobrodruZstvi?*® Zdd se, 7e odpovéd je tieba hledat v Deschampsove posta-
vent dvorského basnika, zejména v nejblizsim okolf Ludvika Orlednského.
On sam povazoval za pfirozené, Ze se od ného oekdvd mimo jiné pre-
vzeti role Sa8ka nebo hlupdka (sof).# Nepospichejme viak se zavérem, ze
dvorsky bdsnik byl jakymsi servilnim sluhou mocnych. Je pravda, Ze
Deschamps nevahal vyuzit svich styk( s krdlem a jeho bratrem, aby je ve
versich Zddal o od$kodnéni za zni¢eni jeho rodnéhe domu Angli¢any, o pe-
nize na ditm v PaffZi, o koné, o kabdt nebo jenom o d¥evo na topeni, A to si

40 Viﬁgnézor G. Raynaunda in Qeuvres complétes, 1%, s. 82, A. DESGUINE, Trois essais,
s, 12,

41 Qeuvres complétes, IV, rond. 579, bal. 580, 772, 792, 800, 803; V, bal. 867; VI, bal. 1132,
11585; VII, bal. 1502, 1343; VIIL, bat. 1409; Gian Matteo ROCCATI, Sur quelques textes
dTustache Deschamps témoignant de la fonction comique du poéte de cour, in: Th.
Bouché-H. Charpentier (éd.), Le rire au Moyen Age dans la littérature et dans les
arts, Bordeaux 1990, s. 283-295, 8. V. SPILBURY, The Imprecatory Ballade: A Fifteenth-
Century Poetie Genre, in: French Studies 33/4, 1979, 5. 385-306; Eugéne JARRY, La vie
politique de Louis de France, duc d’Orléans 1373-140 7, Paris 1884.

42 Viz Oewvres complétes, IV, rond, 692, bal. 774, 792; V, bal. 874, 903, 021, 426, 928.

45 Viz Christine SQOLLEN-JIMACK, Marot and Deschamps: The Rhetoric of Misfortune,
in: French Studies 42, 1088, s. 21-32; G. M. ROCCATI, Sur quelques textes, s. 284,
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jesté bez obalu stéZuje, Ze mu dvorskd sluzba nepfindsi finanéni zisky, kie-

1é by si zaslouzill*

Zaroven v8ak z mnoha bdsni zaznivd hrdost na celoZivoini sluzbu kra-
fovskému rodu a hlavné védomi{ nezastupitelnosti role, jiZ na dvofe hraje.*
Jednd se o roli mordiniho a politického rddce, divérnika & zkrdtka fedeno
»Diitele”. Toto postaveni manifestoval jiZ Guillaume de Machaut ve sklad-
bé Le confort d’ami, piredstavujici Jana Lucemburského jako idediniho pa-
novnika. Deschamps se zhostil zminéné role v mnoha skladbdch, mimo ji-
né také v Le Lay de Plour, kde pod vlivem svého uditele velebil éeského
krale jako vzor v8ech vladed.*s Nebylo rozhodné ndhodou, Ze vychovatel
Karla VI. a Petrarctiv piitel Philippe de Méziéres doporudoval vitele krali,
aby Cetl a poslouchal dila svého ,sluzebnika a dfednika®* Eustacha spolu
s daldimi vychovnymi spisy."

Historikové meéli obdas tendenci H¢it kariéru dvorskych basnikd Ma-
chautova, Froissartova nebo Deschampsova typu jako bezzdsadovou hon-
bu za mecendsi a protektory. Deschamps v nékolika bdsnich sdm a ochot-
né poskytuje seznamy osob, pro néZ psal poetické holdy, oslavné verge
u prileZitosti vojenskych vitézstvi, svateh a narozeni potomky, rfmované
rady i rozpustilé hii¢ky.* Panovnici a mocni aristokraté této dohy viak po-
tfebuji basniky jako je Deschamps, aby je vadélali, ukojili jejich zvédavosl,
pobavili je a zanechali budoucim generacim oslavu jejich ¢ini. Préave ten-
paméti. Bezpoletné naraZky v dilech dvorskych hdsnik( svédéi o tom, Ze si
byli své ulohy, a neboime se fici moci, védomi. Descliamps mohl napiiklad
orlednskému vévodovi adresoval jak vaZné mordlnd kritiky a vyhrady, tak

44 Viz napiiklad Qewvres complétes, 1, bal. 38, 11, bal. 247, 1V, bal. 618, 648, rond. 679, bal.
788, 801; V, bal. 857, 862, 864, 866, 903, 003. Viz také X1, s. 33.

453 Viz napl. Oeuwvres complétes, 11, s. 239-304; V1, bal. 1190; viz D. POIRION, Le poéte ¢
le prince, s. 219,

46 Aux princes de lwi sowviengne/Cui saige est ses faiz retiengne”, Oeuvres complétes, 1L,
Le Lay de Plour, 510, s. 306-313, v. 187~188; viz obecnéji Claude GAUVARD, Christi-
ne de Pisan et ses contemporains: L'Engagement politique des éerivains dans le royau-
me de Franee aux XTVe et XPe siécles, in: Une femme de lettres au Moyen Age: Etudes
autour de Christine de Pisan, L. Dulac-B. Ribémont (éd.), Medievalia 16, Orléans
1995, 5. 105-208.

A7 Tu puez bien lire aussi et owyr les dictez vertuendy de ton serviteur et officier Eustache
Morel ® Viz Philippe de MEZIERES, Le Songe du vieil pélerin, éd. G. W. Coopiand,
Cambridge 1869, I, s. 223, Viz Jacqueline CERQUIGLINI-TOULET, La coulewr de la
mélancolie. La fréquentation des livres au XIVe siécle, Paris 1993, s, 153; G. A, CRAPL-
LET, Poésies morales et historiques d'Eustache Deschamps, Paris 1832, s. 33,

48 Oeuwres complétes, 1, bal. 55; 1V, bal. 769, 799, 824+ V, bal. 882, 104.7; I11, bal. 5358,
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rozpustilé Zerty a supliky, na néz mu vévoda, ostatné jeho Zdk v oblasti ver-
govani, odpovidal ve stejném ténu.*

Deschampsova kariéra byla, diky jeho pravnickému vzdéldni, uFadim
a diplomatickym tkolim, uZe neZz Machautova nebo Froissartova spjata
s nejraznéj§imi aspekty dvorského Zivotais uddlostmi své dohy. P po-
zorném &teni jeho bdsni midZeme alespoil trochu pochopit fascinujief
mnohotvarnost dvora, kde se kaZdodenné setkdvali piisludnici cirkve i la-
ikové, sluZebnici a trednici véech urovni, §lechtici a vznedeni hosté, déti
a starci. Dvir je pro Deschampse strhujicim socidlnim divadlem, v némz
kazdy, kdo se chece prosadit, musi obCas zapomenout na piimost a ¢est-
nost.’® Je pravda, Ze zanechal také Fadu basni li¢icich dviar jako koncent-
raci nemravného pozitkdarstvi, hazardnich her a smilstva, fale$ného po-
chlebovani, bldznivych ambici a kruté nenavistis' Takova kritika mu
oviem nebranila v celofivotnim cilevédomém budovdni dvorské kariéry.

mu piistupriého panovnika. Stejnétony zaznivaji z versl jeho sogéasnikﬁ
Philippa de Vitry nebo Jeana Froissarta. § nezbytnou opatrnost} ted}: lzfe
vyslovit hypotézu, #e se jednd o reakci na vyvoj dvora, ktery zadind prelnl-
rat nové funkce, jehoZz politick4 a spravni role roste a jenz se stavd slozi-
g8jsim a hierarchicky rozvrstvenéjsim. Snad je dokonce moZné vidét
v Deschampsovych bdsnich projev veédomi, Ze stary ,rytifsky« dvir a novy
dvir ,monarchicky” uz nejsou jedno a totéZ, i kdyZz jsou namétem tradic-
pich forem lyrické kurtoazni poezie.*

Tak jako celd Deschampsova tvorba, jsou i bdsné o dvoru a pro dviir sil-
né poznamendny jeho didaktickym dsilim. V 1éto souvislosti je nutno kon-
statovat, 7e basnik nikdy nekritizuje podstatu dvora. Bere si sice na mudku
mnohé nesvary dvorského Zivota, vidy vEak proto, aby v zdvéru basné, nej-
castéji v posldni balady, poskytl laskavé rady, jak se polepdit a jak dobie
vladnout.’s Minimdlné &dst Deschampsovy tvorby lze tedy fadit mezi 1oz-

Podobné zobrazili dvorsky Zivot mnozi jeho soucasnici a hlavné pred- séhly a mnohotvdrny proud »didakticke liteu;l-atury“ dmh(,é poloylny j’.zj*' st‘o-
chtidei. Za Karla V., kdy roste dloha dvora, se v lteratufe mnoZi politicke : Jeti. Sam termin ukazuje neadekvatnost nasich 11,0"?(1013.3(011 kategorii, pro-
dvahy 0 této instituci, stejné jako jeji kritika. V té oZivd star$i literdrni tra- ) toe mezi tuto literaturu jsou Fazena jak mnohd dila historiografickd, tak
dice, sahajici piinejmensim do 12. stoleti, zaméfend proti chamtivosli, li- nauéné spisy o vdleénictvinebo o lovectvl. .y o

chotnictvi a servilnosti dvofanii. Deschamps je jejim vérnym dédicem.”® Snad nejobtiznéjsi je pro historika interpretace basni, kde Deschamps
Rozpozndni nejrizndjsich topoi v jeho tvorbé znovu nasvédéuje tomu, Ze : chvdli v opozici k mravné zkaZenému dvoru idedl soukromého sovi?e:‘stacne—.
kritika dvora nemusi byl odrazem socidlné determinované reality. Na dru- : ho #ivota, ktery je realizovatelny vitékem na vegkov‘ kde (17‘3 prozit }3'1(01131
hé strané je u ného dosti silng oslaben pohled na dvir jako na peklo, pri- pastyiskou idylu.’® Ve, co o autorovi a jeho ‘dllve_ dnes vime, dOVOlU]? ad-
tomny ve starsich jemu znamyeh dilech, napiikiad Jeana de Salisbury a Pi- Iftnout tezi, Ze jeho pastordlnj poezie odrdzi n&jakou skutecnou 1o stalgii
erra de Blois.5® Nové se naopak objevuje v jeho tvorhé jakasi nostalgickd po Zivoté na venlkové a toulw uprchnout 0(}(3 'dvo?a. I v tm}lto pnpa‘(?e‘sevpo—
litost nad nmendvratnym zmizenim idedlniho artudovského dvora, kde : darilo zaradit basnikovu tvorbu do dlouh.e 11t;erarn1v trlz’ld’lce, Sﬂhtl]ll()’l ai d.o
véichni 2ili jako jedna rodina v bezprostfedni blizkosti laskaveého a kazde- antiky k autortim jako Horalins a Juvenalis a pokragujici celou plejddou li-

terdti stiedovélkyeh.?” Deschampsova tvorba je tak jednim z dakazi, Ze po-
dil antického dédictvi ve stiedovéké literatuie je stale nedocentovan, mimo

49 Oeuwres complétes, 1, bal. 120 V, bal. 958; VIL, bal. 1579. 1.-C. MONLETHALER, Un jiné jvilli pretrvdvajicimu soustiedént vyzkuru na vyhleddvint origindl-
ﬁfjfi éé f\f}ﬁfcﬁﬁifufafi‘;fﬁd’f?ﬁf{éﬁllifg”fgpggfi‘é"g?_,ff(fmd“ de Deschamps pour la nich folklérnich a ndrodnich prvkii. Na pf‘elOIﬂu‘ 1., 'a 15, stoletf ‘dochwf]

50 Oewvres complétes, 1, bal. 74, 118; 11, bal. 208, 225, 226; I11, bal. 335; V, bal, 833; Viz la- K znacnému zvyraznéni ,pastyiské mody®, patrne nejen u dvorskyeh fyri-
wé Ch. STROSETZKI, Réflexion maraliste, s. 242-243.

51 Qewvres complétes, 1, bal. 58, 74, 96; V, bat, 1017, 1018, 1030, 1070, 1006; Vi, hal. 1103,
1104, 1182, 1247; VI, bal. i296.

59 Viz L. HARE, Lenfer de la cour: la cour d’Henri I Plantagenét et la Mesnie Hellequin
cdans Voeuvre de Jean de Salisbury, de Geautier Map, de Pierre de Blois et de Giraud de

7 34, Viz napi. Oeuvres complétes, 11, bal. 256; V, bal. 1692, VI, bal. 1182; 1) POIRION, Ku-
stache Deschamps et la sociélé de cour, s. 90, 100,

. X " 47 1L bal. 217, 298 V, bal. 1003;
Barri), in: UEtat et les aristocraties (France, Angleterre, Ecosse), éd. Ph. Contamine, 55 8‘311‘)16‘13;{1 %)in%igzizéfléji)le;g;(jri}z 3&\;;; :Joc"*cl“jeliﬁg,cﬁ;?',bllégﬂl 17,228V, bal. 1003
Paris 1989, 5. 27-50; Frangoise AUTRAND, De UEnfer au Purgatoire: la Cour & travers e s . L bal. 240; 111, ch. r 315', IV, vir. 7865 V, hal. 1021, 1081,
quelques textes frangais du miliew die XIVe & la fin du XVe sigcle, in: LEtat et les aris- 56 Ocuvres completes T, bal. 132; 1T, bal, 240; 111, ch. x5 23, WAL AEE5 5 B 22 -
tocraties, s. 51-78. 1081, 1099; Vi, bal. 1104. . . .

5%  Ocuvres complétes, 11, bal, 208; VI, bal. 11044 F. AUTRAND, De L'Enfer, 5. 61; B. GUE- 57 ). POIRION, Fustache Deschamps el la societé de cour, s. §4; viz take Ezio ORNATO,

NEE, Un meurtre, s. 157. Jean Muret et ses amis, Genéve 1969, 5. 57-83.
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ki, ale také u Jeana Gersona, jenz vyuZil této tematiky k vyjddfeni ndzoru
na schisma.58

Historikové se postupné nékolikrdt pokusili o vysvétleny bukolické po-
ezie a o jeji zarazeni do dobového kontextu, Pomineme-li biografickou in-
terpretaci, podle niz zminéné bdsné piedstavuji jakési ,kyselé hrozny*®,
projev zklamdn( stérnouciho Deschampse ze Zivota promarnéného na dvo-
Te, zbyvaji v zasadé dvé teorie. J. Huizinga se domnival, %e pastordln{ poe-
zie konce stfedovekuy, veetné tvorby Deschampsovy, svédei o tom, Ze §lech-
ta je uZ unavena rytifskym idedlem.”® Tuto tezi odmitaji badatelé, kteff vidi
v pastoralni poezii soucdst promyilené politické koncepce. Deschamps
podle nich zavrhoval sluZebny Zivot dvofana a vyzdvihoval svobodu a so-
béstacnost, aby chvalil stfedni stav, Zijici z vlastnich zdrojl. Bdsnik je tak
povazovdn za mluvéiho drobné ufednické $lechty a méstanstva, snazicich
se zrealizoval alianci mezi krdlem a stfednim stavem, ,reformovat socidlni
rad® a spét k ,burzoazni demokracii“.% Takovd sociopolitick4 interpretace
je dnes ve svétle interdisciplindrniho bdddni vétsinou povazovdna za ana-
chronickou. Pastordlni téma, spojené s nostalgii po prostém, $lastném a ct-
nosiném Zivoté, meélo v dob& Deschampsové za sebou jiZ hohatou historii
a ¢ekala je jesté dlouhd a sloZitd budoucnost. Pripusfme viak, e v basni-
kové tvorbé se objevuje touha po jakémsi sob&staéném, zdravém a klidném
Zivoté v soukromém domé, kterou zatim nedokd¥eme presné vysvétlit, Ji-
$t€ je, Ze nema nic spoleéného s tradidnim rytifskym idedlem, od ného? se
dvorsky basnik v mnoha ohledech odvraci bt

Ve versich, v nichZ Deschamps stavi do protikladu #ivot dvofant a ven-
kovani, je oproti stardi tradici viceméné novinkou pozornost vénovana
strave, pohodli a hygiené. Zde se nechal bdsnik ob¢as strhnout k nadikim
na kazdodenni Zivol dvofana, které jsou nejen evideniné prehnané, ale
hiavné ndpadné piipominajf jeho popis deského pohostinstvi.® Jako vidy,

58 Srv. Gilbert GUY, Le Pastorium carmen, poeme de jeunesse de Gerson, Romania 88,
1967, 5. 1752531,

59 K biografické interpretaci viz Qeuvres complétes, X1, s. 56; Johan HUIZINGA, Le dée-
lin du moyen age, trad. J. Bastin, Paris 1932, s. 120-121.

60 L. KENDRICK, La poésie pastorale de Eustache Deschamps: Miroir de mentalité & lo
Jin du 14¢ siécle, Romanistiche Zeitschrift filr Literaturgeschichte 7, 1983, s. 28—44,

60 Qeuvres complétes, 1, bal. 199; 1V, bal. 803, 806; V, bal. 854; VI, bal. 1148, 1247; nevd-
hd evokovat ani astudné aspekty vélek, viz napt. IV, vir. 755; D. POIRION, Eustache
Desechamps et la soeiété de cour, s. 102-103; D, BOUTET - A. STRUBEL, Littérature,
5. 178-179,

61 Oeuvres completes 1, bal. 256; 1V, bal. 809, 820; V, hal. 968; VI, bal. 1167, 1202.
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kdyZ chee Deschamps dtendfe pfesvéddEit, snaéi se mu vsugeroval predsta-
vu, Ze miuvi z viastni zkuSenosti. Jindy mu zase obvykly prvek, naptiklad
strava, slouZi k symbolickému vyjddieni opozice mezi Zivotem venkovani
a dvofani. Zatimco jedni se Zivi chlebem a vodou, druzi si pochutndvaji na
mase, zapijeném vinem.® Zminéné konkréiniidaje nejsou piesnym odra-
zem reality, maji v basnilkové tverbé roli symbolickou a konceptudlni.

Sama pastyFskd idyla ostatné ¢asto poslouzila Deschampsovi jako pri-
hlednd zdminka k aktudlnim pelitickym uvahdm a vyzvdm, Pastyfi
a pastyrky v jeho bdsnich neustdle osti'e Utodi na Anglicany, &inf je odpo-
védnymi za valku, predstavuji je jako zdkeiné a nemravné agresory, pusto-
§lcf zemi. Vyzyvaji francouzského krdle, aby oblehl a dobyl Calais, protoze
s takovym nepritelem nemd smysl vyjedndvat.® Jednd se o piileZitosiné
hdsné, jeZ vétdinou nejsme schopni pfesné datovat, které viak nepochybné
vyjadiuji osobni basnikovo presvédéeni a ndzory dvorske kliky, k niZ pat#il.
Pastordlni téma zde slouZf k valorizaci reality, k poetickému zdfiraznéni
o¢ekdvané zmény na vdleéném poli.

JiZ tento pitklad ukazuje, Ze neexistuje Zddnd pevnd hranice mezi Des-
champsovymi versi ,dvorskymi®, ,prileZitostnymi® a ,historiografickymi®.
Autor ostatné sdm tvrdi, Ze byl Karlem VL povéfen sepsdnim historie vy-
znamnych muZl.® Z jeho bdsné vime, Ze se s hrdost{ hldsil k vylvorenti ja-
kési Livre de Memoire, jiZ se v8ak zatfm nepodaiilo identifikovat. Sdm fakt,
Ze jeden a tentyZ muZ byl zdroven dvorskym kronikdfem a bdsnikem, byl
charakteristicky pro druhou polovinu 14. stoletf.% Dlouho panoval ndzor,
Ze Deschamps spolupracoval s kancléfem Pierrem d’Orgemontem na re-
dakci Velkych francounzskych kronik, z nichZ pfeved rozsdhlé pasdie do
vliastnich skladeb. Dnes se fada védel kloni k minéni, Ze termin Livre de
Memoire byl basnikovou metaforou pro obrovsky, heterogenni, a piesto
jednotny celek jeho poezie.

62 L. RENDRICK, La podsie pastorale, s. 31, Ocuvres complétes, ¥V, bal. 1081; V1, bal.
1182, 1258,

63 Oeuwvres complétes, 111, bal. 315, 337, 344, 359; Joél BLANCHARD, La pastorale en
France auzx XIVe et XVe siécles: Recherches sur les structures de Uimaginaire médidval,
Paris 1983, s. 7074,

G4 Qeuvres complétes, V1, bal. 1125; D. POIRION, Le poéie et le prince, 5. 220.

65 Viz Charles MELA, Le Beau trouvé: Etudes de théorie et de critique littéraires sur Uart
des ,trouveurs® au Moyen Age, Caen 1993, s. 83-84; Qeuwvres complétes, X1, 5. 525-552;
D. POIRION, Le poéte et le prince, s. 220; K. BECKER, Eustache Deschamps, s. 52.

66 Oeuwvres complétes 1, bal. 62; HI, hal. 346, 347, 379, 446; IV, vir. 735, bal. 769; V, bal.
835, 864, 924, 1059, 1060,
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Bud jak bud, m4 fada Deschampsovych bdsni k dobove kronikdrske
tvorbé velmi blizko. Stadf jmenovat verse evokujici méstskd povstani ve
Francii, vojenské vypravy do Flander v letech 1389-1385 neho piripravy
k invazi do Anglie roku 1386.57 Basnik si ostainé klade stejné didaktickes of-
le jako velkd ¢dst tehdejsi historiografie. Zbyvd zamyslet se nad problé-
mem, jak se postupy stfedovekeé historiografie transformovaly do poezie,
Srovndni s Vellymi {francouzskymi kronikami a dilem Jeana Froissarta
mmoznuje konstatovat, ze Deschampsiv vyhranény historiograficky zdjem
sméroval ke zdOraznéni stejnych uddlosti, Ze si viak basnik byl zdroveni vé-
dom specifickych moZnosts poezie v této oblasti, Struéné evokovani fakty
Deschamps osvétluje radami a kritikami, dtiraz klade na estetizaci uddlos-
ti, ale také na pobaveni dtendfe.

Neunavné didaklické usili vede Deschampse k tomu, aby i pii evokaci
historickych uddlosti vidé] za konkréinim cbecné. »>Mluvim-li o tom, je to
pro poucent®, prohladuje ¢asto.% Jako vétiina literdtit spojenych se dvo-
rem, se Deschamps ¢asto chdpe pera proto, aby zdvraznil nezbytnost fddu
a porddku, s nimiZ jsou spoj eny harmonie a spravedlnost. Tato idea prostu-
puje prakiicky celou jeho tvorbou a seifit jinedokd#i ani ty nejrozpustilej-
§i verSe. Deschampsovym idedlem je tripartitni spoleénost, zobrazend jako
télo, v némz md kazdy piesné uréené misto. PFi kritice spolecenskych zlo-
PfAd0 se literdt snagf ukdzat, ze piidinon je nejcastéji selhdni néktersho
z adu. Kazdy musi myslet na to, jak se polepsit a vaddt se snahy o zménu
svého postavent. Tato usilovnd snaha uzaviit kazdého do ramce jeho stavu
je charakteristickym rysem celé francouzské dvorské literdarn{ tvorby dru-
hé poloviny 14. stoleti, vzniklé pod dojmem selskych a meéstanskych
vzpour. Deschamps oviem radikalne odsuzuje nejen povstalecké masy, ale
také osoby spojené s finan¢nictviim, neurvale se derouci k moci.® V neklid-
nych dobdch predstavuje krdalovskd moc pro bdsnika zdkladni oporu #ddu
a porddku, zdruku spoledenské harmonie. Na zdkladé desitek bdsni, adre-
sujicich rady panovnikim, mtZzeme rekonstruovat Deschampsovu pred-
stavu o dokonalé vlads. Hlavnimi ukoly krdle je ochrana cirkve a viry, spra-
vedlnosti a obecného dobra. Panovnik by nemél byt piitig pokorny
a skromny, protoze by 1o mohlo vést ke zpychnuti poddanych, Kral, ktery by

87 Oecuvres complétes, III, bal. 348, 355; 1, hal. 57.

68 Qeuwres complites, 1, ba), 16, 18, 22, 27, 28, 28, 53; [1, hal. 209, 226; 111, hal. 354, 546,
347, 377; IV, rond. 663, bal. 794; V1, bal. 1102; VII, rond. 12715 Viz D. POIRION,
Le podte et le prince, s. 800; D. BOUTET - A. STRUBEL, Littérature, s. 117,

6% Oeuwvres complites, 1, bal 23; 11, hal 251; 111, hal. 358; VI, al. 1148. Ch. STROSETZLI,
Réflezion moraliste, s, 242, .
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nebyl schopen navenek manifestoval majestdt, hohatstvi a moc, h/y nepo-
skytoval ditkaz své moudrosti a své schopnosti vlddnout. I}flvel })y byt sama-
ziejmé radéji milovdn neZ obdvin, nicméné i strach. muze inspirovat to
hlavni, totiz poslusnost. Ve vztahu ke kralovskému majestdtu ji Deschm}vl})’s
vyZaduje ode v8ech, potinaje sedldky a konce mocnymi vazaly a nejblizi-
mi piibuznymi.” Basnik vesmés podporuje silnou i(}'{ilOVf;ng m?c v ol?Eas—
ti vojenske, soudni i politické, varuje jen pied piehnanymi fiskdlnimi po-
zadavky, jeZ povaZuje za znak lyranie. ) o
Deschamps vkiddal do verdt také predstavy o krdlovskych m@cmh
a tfednicich. Mé&lo by jit o lidi zkusené, vzdeélané, vérné krali, ne pifli po-
¢etné a spiSe stardi, rozhodné by se mélo jednat o laiky. Basnik poskyt(‘)val
krali dokonce rady ohledné vedeni védlky a verbovani Vojék_ﬁ, v Le Lail (ll.?
rol pro néio sestavil dennif rozvrh ¢innost.” Podporuj('a ur(;:tou I‘BI]eSE}IE(",l
starych rytif'skych ideald, ale predev$im dtirazné varuje pred zanedbavi-
nim vzdéldni, ddleZitého ndstroje vlady. Nevzdélany krdl by byl pgdle D(’.S‘—
champse korunovany osel, a proto navrhl pro panovnika i pro jeho nej-
biiZs1 okoli jakysi ,vychovny program®. Maji se vénovatl sv?lj(?(inyzid
uménim, teologii, pravu, zuglechlovdni mrav( a v neposledni f'a_de iynsgo.rn‘
Kral se must poucit z dspéchit a chyb velkych muzt minulosti, af uz jde
o Alexandra, Caesara, krdle Artude, Karla Velikého nebo Jana Lucem-
burského.™ )
Deschampsovy vizvy ziejiné nepadaly na neurodnou pudu, protoz.e ;]' a
dvofe Karla V. byla literatura povaZovdna za dideZity mocensky .ne’isu‘()]. Na
krdldv popud byli prekldddni autofi jako Aristoteles, Titus Livius, s, Au-
gustin, Vincent de Beauvais, Gervais de Tilbury nebo Jean de Sz}llsvbur:\;f.
V radé jejich spish lze nalézl myslenky tykajici se aktuéln}’ch priohlenn.l Vle'1~
dy, nad nimiZ se zamysleli také soudobi autofi, jako byli Philippe de Me-
zieres a pravé Eustache Deschamps.™ ‘ ‘
Nag literdt se ale nevyjadioval ke spole¢enské situaci pouze v obecné
a teoretické roviné. Byl skuteéné angaZovanym basnikem, ve smyslu poe-

10 Qeuvres complétes, I, bal, 50; 111, bal. 326. )

71 Qenvres compiétes, 1, bal. 53, 93, 109, 141, i1, bal. 338, 549, 356,‘588; V,. bal. 160'15 \1
bal. 1189, 1244; J. CERQUIGLINI-TOULET, La coudeur de la mélancolic, s. 14-15; £,
HOEPFENER, Eustache Desehamps, s. 158,

75 J.-C. MUHLETHALER, Le poéte face au pouvoir de (.‘?ej)”roy de Paris & Ezist(zclt-fe)lj_(i?‘-
champs, in: Milieux universitaires et mentalité 11}‘b€l]11(3 au Moyen Age. Ed. D. .I _0111)—
on, Paris 1887, 5. 83-101; J. BLANCHARD, L'enirde du poite dans\le clmm/? ])ol‘zm./u.t,.
Annales E. 8. C. 41/1, 1688, 5. 45-61; J.-C. MUHLETHALER, Le poéte et‘le prophéte: it
térature et politique ae XVe sidcle, Le Moyen Francais 13, 1083, 5, 537-57,
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tickém i politickém. Ve své tvorbé hodnotil velmi kladné krale Karla V. Ten-

to panovnik podle ného nerozhdzel penize pfi riskantnich vojenskych do-
brodruzstvich, ale dokdzal osvobodit ¢dst izemi a pritom udrfovat velkole-
p¥, uméni a védé naklonény dvir a spravedlivé odmériovat své vérné.™
Deschamps na druhé strané kritizuje mladé rddce Karla VL., kteff panovi
jen podlézaji a nepomadhaji mu Fadné spravovat zemi, Dvilr za tohoto krale
alegoricky zobrazuje jako velkou rybf sddku, v niZ lovi pfili§ mnoho ryba-
i, pozvanych nezkufenym mladilem.™

Deschamps se stdvd v fadé bdsni mluvéim starych rddel Karla V., jez
soucasnici prezdivali Marmousels. Jednalo se o skupinu duchovenstva
a zejmena vzdélanych laiki, zku$enych administratord, kterym $lo o posi-
lenimonarchie. V neposledni fadé chtéli také piesvedeit soudasniky, Ze sil-
na kralovska vldda je hrdzi jak proti lidovym vzpourdm, tak proti partiku-
larni nenasytnosti velkych feudalii.™ Deschampsovy sympatie k této
skupiné doklddaji nejen jeho nédzory, ale i vysledky prosopografického vy-
zkurnu, hodnotictho jména obsaZend v bdsnikovych politickych versich.
Na$§ autor byl ostatné s Marmousety spojen ¢asto i 1izkymi osobnimi vztahy.
Vidyt to byl prdvé predni pfedstavitel této skupiny, kancléi Arnaud de Cor-
bie a Deschampsiv ptite], kdo nechal krdtce po literdtové smrti prepsat do
jediného rukopisu drtivou vétiinu jeho basnd,

Skupina Marmousett byla znovu povoldna k moci Karlem V1. v listopa-
du 1388. Tehdy odmitl mlady krdl naddle sndset poruénicivi strycdl a roz-
hodl se vlddnout sdm pravé za pomoci starych osvédéenych otcovych rad-
ct. Deschamps oslavil a hlavné obhdjil tento pievrat v rozsdhlé alegorické
basni Fiction de PAigle. Poskytuje tu analyzu viddy v krdlovstvi za Karla V.
a za jeho syna, stavi do protiladu moudrou otcovu vlddu se svévoli a ne-
poiddky panujicimi za Karla VI. V tom je ostatné tén této skladby blizky
mnoha dal$im bdsnim jako Le Lai du roi nebo Fiction du Lyon.” V pripadé
Fiction de PAigle v8ak souasnici pravdépodobné snadno pochopili, kam
basnik mifi, kdyZ oslavuje orlem svolané shromaZdéni starych ptdka, kieff
mu maji naptisté radit piti vidda.

Zminénd alegorickd skladba byla povaZovdna také za dikaz, e Eusta-

74 Qeunvres complétes, 1, bal. 165, 166; VI, bal. 1189.
75 Qeuvres commplétes, V1, ch. r. 1103; viz také bal. 1248,

76 N.eizow Léto skljpiny vyjadiuje Deschamps nap?. in: Qeuvres complétes, 111, hal. 408;
Viz také _I, bal. 5, 28, F. AUTRAND, Qffice et aofficiers royaux en France sous Charles VI,
Rewue historique, CCXLII, 1969, 5. 285-338,

77 Qeuvres complétes, Fiction de PAigle, VI, bal, 1189, s. 147-167; le Lai i
514-323; VI, ch. r. 1005. i fe Lai du roi, 11, s.
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che Deschamps neoviivnil na konei 14. stoleti jen poezil francouzskou
a anglickou, ale také ceskou, Poddtkem naseho stoletf se totiz studiem né-
kolika basnikovych alegorickych skladeb zabyval litevdrni historik P. M.
Hagkovec. Deschampse oznadil zcela charakteristicky za bdsnika zabihaji-
ciho nékdy do trivialit, ale za realistického pozorovatele Zivota, jehoZ tvor-
ba je ohlasem doby.” Vysledkem jeho zkoumdni bylo prohldgent skladby
Fiction de I'Aigle za piimy inspira¢ni zdroj Nové rady Smila Flasky z Par-
dubic. Opiel se pittom o sled 187ko ovéfitelnych predpokladi. Smil Flaska
podle ného umél francouzsky, setkal se roku 1397 s Deschampsemn v Praze
a Nova rada je plodem jejich vzdjemnych rozhovor.. Mimo jiné to zname-
nalo posunout datum pFedpoklddaného vzniku kone¢né redakce Ceské
skladby, jeZ byva zpravidla kladena k lettun 1394-1395. HaSkovec se také
domnival, ze Vaclav IV. mohl znat Deschampsovu baset, a snadnéji tak pri-
jal rady ,éeské analogie®, inspirované dilem véhlasného francouzského li-
terata. Nevdhal dokonce prohldsit, Ze i satiricka skladba Podkoni a Zdk pat-
i ,Skole Deschampsové“” HaSkovcovy teorie byly dosti plesvédcivée
vyvrdceny ¢eskou literdrni védou a popirajl je i vysledky soudasnych vy-
zkumt o Deschampsové poezii? Tim oviem neni odbyl problém pozoru-
hodnych styénych bodét mezi Novou radou a politickymi alegorickymi
skladbami FEustacha Deschampse. Ty svéddi o vellkém zaujeti druhé polovi-
ny 14. stoleti pro zobrazeni idedlniho panovnika, mimo jiné formou zvire-
cich rad. Dakladné komparativai studium téchto skladeb v raznych stiedo-
vékych narodnich literaturdch zistdvd jednim z mnoha tikold pro
mezindrodnl interdisciplindrni badant.

* k ok

Interdisciplindrni pfistup k Deschampsové poezii umoznil vymanit
jeho verde z predstav o ,vérném odrazu® nebo o Suptimném svédectvi®
Napiiklad u basni odsuzujicich schisma jsou odhalovana dalsi a daldi teo-
logicka4, filozofickd a historiografickd dila, z nichZ Deschamps pii formulo-
vdni svich nazorh derpal inspiraci. Historikim uméni se dokonce podafilo
identifikovat iluminované rukopisy italského piivodu jako primy zdroj né-

78 Trokop M. HASKOVEG, Nékterd themata literatur zdpadnich v deském pisemnictvl. 11,
K literdrnf dinnosti Smilevé, Listy filologické 44, 1917, s, 262-268, zv1d3te s. 255.

79 TYZ,s. 162-168.

80 VizJan B. CAPEK, Vznik a funice Nové rady. Vestnik KCSN, 1958,1, s. 90; Vaclav CER-
NY, Starodeskd milostnd lyrika, Praha 1948, s. 222-228; Eduard PETRU, Postavent
skludby Podkoni a 2dk v nast literature 14. stoleti, in: Vzddlend hlasy. Studie o stars{
Ceské literatufe, Olomonce 1996, 5, 88-94.
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kolika Deschampsovych basni, zobrazujicich Antikrista.®® Diky pfinos
lingvisti, ktef{ podrobili podrobnému zkoumdni Deschampshv ,viastene-
cky* slovnik, mohly byt nové zhodnoceny bdsné opévujici Francii. Ukdzalo
se zejména, Ze Deschamps tésné spojuje oslavu francouzského ndroda
s dynastickou propagandou. Francouzskd zemé je pro ného doménou ne-
spodetnych prirodnich bohatstvi a spole¢enské harmonie. Je rozkvetlou za-
hradou, obyvanou vyvolenym lidem, jehoZ krdl je nazyvin spasitelem
a osvoboditelem v mesianistickém stova smyslu (seuveur, libérateur).® Ve
stejném duchu sepsal Deschamps Fadu versovanych proroctvi, predvidaji-
cich vitézstvi Francie a dokonce ukondeni schismatu, kifZovou vypravu
proti Saracéniim a jakousi univerzdlni Iisi francouzského kréle pro rok
1400. Dnes se podafilo urdit fadu textd, z nich? Deschamps Cerpal znalosti
o stargich proroctvich, aby je spojil s dynastickou a ndrodni propagandou.
Nejistota naopak pietrvava ohledné datovani téchto prorockych bdsni a je-
jich piipadné konkrétni funkce, protoze jsou vétsinon provizeny akludlni-
mi nardzkami, které nejsme vidy schopni interpretovat. Je pravdépodob-
né, re Gasto vyjadiovaly postoj dvorské kliky, k niZ Deschamps patfil,
k néjakému aktudlnimu politickému problému.®

Typickym piikladem takovych ndm ne zcela jasnych prorockych ale-
gorickych skladeb je balada, v niZz Deschamps vyzyva francouzského ko-
houla, aby pieletél Alpy, porazil na hlavu orla a znicil jeho polomstvo. Orlo-
vi budou pomdhat ptaci symbolizujici zlo, jake vrdany a sovy, ale kohout
nakonec diky pomoci opefencti 2 tdbora dobra, napiiklad stavik(, labutl
a pavi, jednoznalné zvitézi. Ziska korunu a ushkutetni vilézné taZeni ,za

81 Viz Dolente et piteuse complointe de UEglise moult ddsolée aufourdtiui, Qeuvres com-
plétes, VII, bai. 1397; V, hal. 950, 955, 985; VI, bal. 1204, 1260; Hélene MILLET, Le
Grand Schisme d’Occident selon Fustache Deschamps: un monstre prodigiew, n: Mi-
racles, prodiges et merveiiles au Moyen Age. Actes du 25¢ congrés de la Société des
Historiens Médiévistes de PEnseignement Supérieur Public, Paris 1995, s. 215-226;
J. QUILLET, Sagesse et folie, s, 15.

82 Thiercy LASSABATERE, Sentiment national et messianisme politique en France pen-
dant la guerre de Cent Ans: le théme de la Fin du monde chez Lustache Deschamps, in:
Association des Amis du Centre Jeanne d’Are, bull, n. 17, 1993, s. 27546,

85 Oeuvres complétes, I, bal. 67, 88; VI, bai, 1142; T, LASSABATERE, Sentiment national,
5. 50; T, LASSABATERE, La politique selon Eustache Deschamps. Sources, thémes, dif-
Susion, Mémoire de D. E. A, Univ. de Paris IV-Sorbonne, 1994, s. 5-43; Martin AU-
RELL, Eschatologie, spiritualité et politique dans la confédération catalanc-aragona-
ise (1282-1412), in: Fin du monde et signes des temps, Cahiers de Fanjeaux 27,
Privat, 1892, 5. 208; Colette BEAUNE, Perceforét et Merlin. Prophétie, littérature et ric-
mewrs ai début de la guerre de Cent Ans, in Fin du monde, s. 238-250; M. REEVES,
The Influence of Prophecy in the Later Middle Ages, A study in Joachimism, Oxford
1969, s. 38.
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more“.? Jednd se tedy o oslavu né&jakého projektn francouzske vypravy do
italie, spojené pravdépodohné s pokusem o vyledeni schismatu a s ochra-
nou italskych zdjm Ludvika Orlednského. Sriézka mezi orlem, jakoZto
symbolem cisafstvi a kohoutem, colyy symbolem Francie, svédci oviem
i o stietu ambici. Deschamps nardzi pravdépodobné na chimérickou snahu

Karla VL. nebo jeho bratra ziskat korunu Karla Velikého a na projekty ko-

runovaéni cesty Vaclava IV. do Rima® Poznamenejme jedté, Ze nejcasteisi
je u Deschampse vyuZili staréich proroctyi k aktualizovanym utokim proli
Angli s

Na pifkladu prorockych hdsni tedy znovu vidime, Ze Zanr balady se
u Deschampse oteviel nekonednemu mno#stvi namétd, poéinaje licenim
historickyeh uddlosti aZ po praktické rady do kazdodenniho Zivota. Inte-
grovdnim léchto namett do dvorskeé tyriky jim basnik dodal zvlasini di-
stojnost, aniz by setfel jejich aktudlnost. Pravem bylo konstatovano, Ze
jeho skladby jakozto ,literatura akee® predstavuji opak stiredovéké tiniko-
vé literatury.?” Zvidité Lo piirozené plati o hasnich oslavujicich pifkladné
osobnosti neddvné minulosti, al jsou jimi Jan Lucembursky, Karei V. neho
Bertrand du Guesclin® Deschamps dokdzal vidy spojit jejich poetickou
chvdlu s akluainimi politickymi radami. Lize dokence Tici, Ze se vétdinou
jednd o jakysi druh exempla, jehoZ didaklicke poselstvi je zdirazné-
no v refrénu a v posldni bdsni. Z tohoto lilediska nelze vést strikinf hra-
nici mezi versi evokujicimi historické osoby nebo uddlosti a cetnymi
Deschampsovymi zvifecimi bajkami, v nichZ autor oslabuje vieobecnou
lidskou platnost pouceni ve prospéch aktudlnich problémi dvorské spo-
lecnosti’®

84 Oenwres complétes, V1, bak 1117, viz Laké hal. 1142,

85 T. LASSABATERE datuje tuto haladu k roku 1391, viz La politigue, s. 28-29; . JARRY,
L vie politique de Louis de Franee, s. 10%: C. BRAUNE, Pour une préhistoire du cog
gaulois, Médiévales 10, 1884, 5. 70,

%G Viz napf Sibylina a Merlinova provoctvi o praiém mniceni Anglie, Qewvres comyplétes.
1, bal. 26, 67, 168, 180, 182; IL, bal. 182, 211, 229: V, bal. 1044.

87 Claude THIRY, La podsie de circonstance, in: M. R Jauss (ed.), Grundriss der Ro-
manischen Literaturen des Mittelallers, vol. Vill, Heidelberg 1588, s. 138; Viz napi
Oeuvres complétes, 1, bal. 35, G8.

88 Qeuvres complites, 1, bal. 163, 166, 11, Lai 310; VI, bal. 1155.

89 Viz napi bajku o bva a ¢ mravencich, alegoricky zebrazujfcl flandersiké nebezped,
Oeuvres complétes |, bal. 158; D. INGENSCHAY, Alltagsivelt und Selbsterfulirung, s.
23: Gabrietla PARUSSA, Tuit volr ne sont pas bel « dire. Les fables d’Eusr_ache Des-
champs oit le tradition didactique réinterprétée par un poéle de cours in: Reinardus 7.
10094, 5. 81-101. Viz napf. Qeuvres complites, 11, hal. 232,
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Toté% se tykd i mnoha verdil z heterogennihoe celku bdsni, oznadova-
nych vétdinou jako rozpustilé, burleskni a vulgdrni. V minulosti byly vétsi-
nou povaZzovdny za plod nespoutaného hdsnifkova mlddi. I kdyZ nejsme
schopni véilinu téchto skladeb presnéji datovat, je dnes zjevué, Ze prova-
zeji celou Deschampsovu Zivoini tvorbu, a souvisejl mimo jiné s jeho po-
vinnost pobavit dvorské publikum. Pravé tyto bdsné predstavovaly uréity
druh pasti pro literdrn{ historiky 19. stoleli. Ti v nich vidéli protiklad versd
kontemplativinich nebo nekriticky opévujicich fantastickd rytifskd dobro-
druzstvi. Zddly se jim bliZ8{ mentalité jejich doby, hyly podle nich diikazem
hdsnilkova realistického pohledu, zdravého rozanmu a neohroZené satirické
vervy. A tak Deschampse zafadili k bdsnikiim ,,méstanské” & ,,burioazni®
literdarni tradice, aniZ by se pokusili tyto kategorie né¢jak zasadil do spole-
tenské reality konce 14. stoleti.? Nélkieré z téchto bdsni maji dnes zdsluhu
na renesanci zajmu o Deschampsovu tvorbu, hlavné mimo uzké odborné
kruhy. Prdavé Sirs$i vefejnost, u ni% previddd predstava o stfedovéku jako
mravine prisné, ba prudérni epode, hyvd prelivapena pfi éethé versa, jeZ by-
chom dnes mo#na oznadili za erotické, obscénni neho skatologické. Vtéch-
to bédsnich se projevily nékleré osobni autorovy tendence, jako smysl pro
humor a snaha vyuZit bez faleného studu véech Zivotnich radostf. Tyto
osobni vlastnosti v8ak nejsou podstatné. Pravdépodobné se zde uplatnila
urdéitd hedonisticld koncepee Zivota, vliastni dvoru na konci 14. stoletl, Pre-
deviim vial byl i zde Deschamps jen jednim z mnoha pokratovatel sati-
rického proudu, nékdy nazyvaného galskym, jenZ se projevuje ve dvorske
poezii nejméné od 12, stoleti. Pokusy o soupisy obscénnich slov a motivi
v bdsnikovych skladbach navic prokdzaly, nakolik se jednd o proménlive
sociokulturni fenomény.” Mnohé z téchto slov a motivit dnes pravdépo-
dobné plsobi na élendfe ,valgdrméii® neZ ve 14. stoleti. Tak naptiklad ¢ds-
i Hdského 1éfa a télesné akly, jeZ dnes véiinou oznadujeme perifrazemi,
jsou bez zdbran pojmenocovdvdny. Bylo by pravdépodobné chybou hledat
v tom odvdZnou svobodomyslnost nebo zdmérnou provokaci. Mnoho ,,obs-
cénnich® slov jakst spontdnné uZivaji i takov{ plredstavitelé dvorského ly-
rismu, jako jsou Chrétien de Troyes neho Marie de France.®

Aktudlni zaméreni minimdlné u ¢dsii téchlo bdsni nemizi. Ostré na-

90 Tezi o médtanském charaktern Deschampsovy tvorby, dnes odmitanou vétsineu ha-
datelt, zastavd je$té Jean C. RAULT, Les poémes grivols d’Eustache Deschamps, Le
Moyen Age 85, 1079, 5. 296.

91 TamtéZ, s. 286-291.

G2 AL JEANROY, Les origines du Moyen Age, Paris, 1889, s. 87; 1. C. RAULT, Les poémes
grivois, 5. 286; G. M. ROCCATI, Sur quelques textes, s, 284-286.
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ddvky a sprosté popisy sméfuji totiZ ¢asto proti osobdm, jeZ zkiizily plany
basnikovi nebo jeho dvorské klice. Stejny osud potkal zemé a ndrody, kleré
si z néjakého divodu vyslouzily Deschampsovu nendvist. Vedle Viamu
a ¢asteéné i Cechll dopadli nejhtire z pochopitelnyeh davodh Anglicané.
Deschamps si liboval v krajné neiichotivych popisech jejich tél, pricemz se
zjevnym uspokojenim Casto tvrdil, %e Angliéané maji ocas. Tento pozoru-
hodny anatomicky detail je mél zfejmé zaradit do zvileci Fi8e nebo je pli-
rovnat k ddbltm.® Hlavnim cilem vétsiny bdsni (élo kategorie bylo oviem
pobavit dvofany a mecendse. Ti jisté ocenili basnikovo vypravént o dojed-
navani ceny s prostituthou, o svatebni noci, pii niz manzel {yzicky zklamal,
o uditeli hudby zasvécujicl Zdkyni do uméni nejen muizického nebo pifmo
o uspéiném zndsilnéni.

Vzhledem K témio namétium, pfedevdim viak pro pozornost, jiz dvor-
sky lyrik vénuje méstu a jeho pitoresknim obyvateltun, je Deschamps
oznadovdn za Villonova predehidcee. Ne zcela neprdvem hyl 1alké nazvdn
prvnim stfedovékym ,bdsnikem mésta®.*

Badatelé v minulosti povazovali Deschampsovu evokaci za popis odra-
zejicl konkrémi realitu, za cenny pramen pro pozidand vzhledu toho kieré-
Lo stiedovékého mésta nebo opevnéného sidla. Litovali pouze, Ze neuvddél
v&ts{ podet detailt. Unikalo iim, Ze origindlni a podrobné popisy nejsou
stfedovéké literatuie vlasini. Na zobrazeni mist a krajin pdsobil moceny tak
archetyp, vnucujici mysleni i jazyku jen omezeny pocet prvki. Hlavnim
Deschampsovym cilem také nebylo poskytoviani informace ¢ vzhledu na-
vitivenych mist, ale vyjddieni ideje nebo osobniho emociondlniho vztahu.
Chlél byt spide presvedeivy, nes Slendri néco konkrétniho ,ukdzat”. %

0% Oenvres complétes, IV, rond. 671, bal. 773; V, bal. 893, 818, 810; VIII, bal. 14343 5. V.
SPILBURY, The Imprecatory Ballede, 5. 3853-396.

04 Oeuvres complétes, 111, bal. 423; ¥, bal. 892; VI, bal. 1169; Vi, bal. 920, 10687, 1478; VI-
11, lelire 1447%; Viz také bdsné, je7 jsou seznamem raznyeh naddvek, IV, rond. 607,
609, bal. 777, 802, 8044 V, bal. 849, 856, 1068.

95 Viz Peter BROCKMEIER, Frangeis Fillon, Lustache Deschamps und Paris: zur dsthe-
tischen Innovation im ,JTestament®, in: Germanisch-Romanische Monatsschrifl 42,
1992, 5. 151161,

96 Viz napi. bdsné vénované méstim Pafizi, Remedi, Troyes a Bruselu, ()cu-z/‘r'cs_'c:()m
plétes, 1, bal. 169, 170, rond. 171, bal. 172; 111, bal. 488; TV, rond. 552, 640, 642; V, bal.
871. Srv. talé evokace hradh Beautd, Bigvre, Cachan, Nieppe a Clermont: I, bal. 6%,
111, hal. 454, 483, 524, 1V, rond. 617; Friedrich WOLFZETTEL, La podsie kyrigue en
France comme mode d'appréhension de la réalité: remarques sur Vinvention di sens
pisuel ehez Machaut, Froissart, Deschamps et Charles d’0Oridans, in: Mélanges de lan-
gue et Ettérature francaises du Moyen Age et de la Renaissance offerts & Cli. Foulon,
1, Paris 1980, s. 405419,
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Mésto je u naseho bdsnika zpravidia akumulact vagnich hyperbolic-
kych charakteristik, nevybodujicich z ramee obvyklého descriptio civitalis,
tvofeného trodnym okolim, pevnymi fortifikacemi, vystavnymi kastely
a bohatstvim obyvatel. | kdyZ autor osobné vidél to které mésto, nebrdnilo
mu to popsal je alespori » ¢dsti pomoci tradiénich klisé a nepochybné na né
také nahliZet jejich prostfednictvim. MéZeme dokonce veést jistou paralely
s milostuymi haladami, kde pres viechno zddni a uvadaéni Konkrétnich
jmen neposkytuje bdsnik realisticky portrét zhozhované damy, ale je po-
platny rétorické tradici.?” Vyjimku mezi Deschampsovymi basnémi o més-
tech tvoii pouze evokace jeho rodného mésta Vertus a snad j Prahy. Zde jej
zaujalo nejen mnoZstvi vystavnych kosteli a zbonost obyvatel, ale piede-
v&fm fakt, Ze ,,v Praze jsou tii mésta®.9

I'v Deschampsovych versich této skupiny viak miZeme rozpoznat né-
které pozoruhodné nové rysy. Jednd se o diimyslné vyuZiti miznych forem
lyrické poezie k evokaci jednotlivych aspekit mésta, & o vyjddreni pro-
meéfuyjicihio se vztahu dvorského literdla k meéstu, Basnik se chopil mésta
jako nového vyznamnéhoe ndmétu dvorské lyrické poezie. Predstavuje pro
ného, stejné jako Zena, silny zdroj emoci, a tedy vhodny objekt literdrni
tvorhy (matiére d’éeriture). Deschamps povaZuje za charakteristické rysy
mésta uzavienost, pevnost a vertikalitu, zvolil proto k jeho zohrazeni dvé
poeticke formy, totiz baladu a rondel. Pravé pifmka balady a kruh rondelu
podle ného nejlépe vyhovovaly evokaci mésta ve smyslu prostorovém a du-
chovnim.

Nejcharakteristictéjdim piikladem této hry forem jsou basné o Pafizi.
Pro Deschampse je dokonalym kruhem hradeb, uméleckym dilem, k jeho#
evokacl se hodi pravé rondel. Mésto je ale laké souhrnem horizontil-
nich linek, tvofenych fekou a mosty, a linek vertikdlnich, tedy vési a zvo-

97 Viz Panl ZUMTHOR, L'Espace de la cité dans | imaginaire médidoal, in: Un idea di
Citta: Supplemento italo-francese di Nuovi Argomenti n. 43 dell’Istitute Ttaliano di
Cultura di Parigi, Paris 1992, s. 17-25; Marie-Frangoise NOTY, La ville a-t-elle une
image au Moyen Age?, in: Limaginaire de la ville 2, Cahiers du laboratoire pluri-
disciplinaire de recherches sur Iimaginaire littéraire, Fidolon 32, Bordeaux 1987,
$. 33-753; . INGENSCHAY, Alltagsicelt und Selbsterfahirung, s. 29-51.

98 Il a o Prague trois cilez®, in Ocuvres compléies, VI, rond. 1330, s. 93, v. {; Srv. také
evokaci mésta Yertus VII, hal. 1339,

9% Viz 1. CERQUIGLINI-TQULET, Poétique de la ville chez Eustache Deschamps, in: Un
ldea di Citta, s. 116-122; J. CERQUIGLINI-TQULET, La ligne et le cercle: L'imaginai-
re de la ville chez Eustache Deschamps, in: Bt ¢’est )a fin pour quoy somImes ensem-

ble. Hommage 4 Jean Dufournet. Littéralure, histoire etlangue du Moyen Age, 1, Pa-
ris 1993, 5. 341-348.
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nic.!® Vrcholem superlativii je prirovndni mésta k rozkvetlé rizi na vyso-
kém stonku, tedy idedlni sjednoceni kruhu a vertikalni linky. Tato poetickd
evokace zlstavd vsak politicky podminéna. Mésta neposludnd, zejména
flanderskd s Gentemn v &ele, jsou pfirovndvédna ke zradné hlize neho k od-
pornému kofeni, tedy ne k tomu, co se vznedend a hrdé vypind do vzduchu,
ale co se plazf a skryvd v zemi.'™

Mésto Gent, jez se vzboufilo proti pfirozenému panu a kieré je tedy
tieha srovnat se zemi, je pfirovndvano ke zrddné milence. a%dé mésto je
totiz pro Deschampse zdroven Jeruzalémem i Babyldnem, a predeviim
Zenou, zdrovenl Evou 1 Marii. Je ledy krdsné a svidné, dokdZe se vialk
také pretvarovat a byt faleiné, le-li Zena chrdnéna ctnostmi jako hradba-
mi, je nékdy pevnosti, jiZ je tfeba ztéci. Basné, které Deschamps tomuto
témalu vénuje, jsou zdroven lekcemi z vojenské stralegie a ze sexudlni
taktiky. Meésto ma feuddlniho pana tak jako Zena piftele, Stejné jako Ze-
na, muze byt mésto obdas nevérné a vzpurné, Pokud se nechee podridit,
je tfeba ho, jakoZto rebela, donutit k bezpodmineéné posludnost. Od-
pudténo miZe byt jen tém vzhoufenym méstiun, je jsou ochotna se kil
a pokorné prosit za odpudiéni, jako se to stalo v piipadé PafiZze neho
Montpellier.'%

Kazdy muZ, a nemusi jit zrovna o panovnika, nalezne ve mésté bohat-
stvi a pohodli, jejichZ znaky jsou Deschampsem vyjmenovévany v dlou-
hych seznamech, svéddéicich o debové sensualilé, Metoda vypodildvani na-
sla uplatnéni s jinym cilem také v bdsnich o Cechach. Mésta jsou
omamujicl smésl hmotného bohatstvi, pohodii a télesnych rozkosi, zobra-
zenych jako néco divérné znameého.

Deschampsovi pfedchtidei na poli kurtoazni literatury hyli pfi zohrazo-
vini mésta podstatné zdrzenlivéjsi, Bylo pro né hohatym, ale jejich svélu
cizim prostorem. V romdnech rytii sméfoval k dominantnimu hradu, omy-
vanému morem nebo divokou Fekou a predstavujicimu viditelnou suve-
rénni moc. Hrad byl symboelickyim obrazem fadu, triumfujictho nad chao-
sem. Naproti tomu mésto bylo povaZovano za heliické sidlo, kde se stdle
vymysli néco nového a nepredvidatelného, za misto snadného zisku, zdro-

100 Srv. napf. Qewvres complétes, 1, bal. 169, 174, vond. 171; 1V, rond, 532, Viz napf. cvo-
kace vézl a mostu: 111, bal. 489; V, hal. 932, 871. K problematice forem v Deschampso-
vé poezil viz také Clande KOOUIMAN, Fariations sur le rondecu: r‘mzdealu—qua.!-rlain.s.
rondeau-cingualin, virelai-rondean dans Uoewvre d’Eustache Descharnps, in: Musique,
littérature et seciété au Moven Age, Paris 1680, 5. 295-304.

101 Oeuwres complétes, 1, hat. 94; 1V, rond. 397.

102 Oeuwvres complétes, I, bal. 86, 94, 169, 172; 11, bal. 193; 111, bal. 348, 378, 379, 383, 426.
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ven za rdj i past. V rytiiskych romdnech bylo mésto casto nejnebezpedneéj-
8im pokudenim pro rytite, protoZe hylo doménou pohodli, hojnosti a hohat-
stvi, od nichZ bylo tfeba se odpoutat a odejit za dobrodruzstyin. 195

S Eustachem Deschampsem vstupujeme do ponékud jiného svéta. Pro
rytiské dobrodruzstvi nemad Zdadné pochopenti, daleké cesty a divold piiro-
da vz u ného ztratily pfitazlivost mimotddnosti a zdzradnosti, isou spojovd-
ny jen s neprijemnostmi, obtizemi a nepohodlim. Venkov je mu blizky jen
jako predmésiskd zahrada, upravend pro radost lidi, Opusdténi mésta, ze-
jména PariZe, znamend dodasny, ale nepifjemny exil. Proto hasné, jimiz se
s mésly louci jako s milovanou damou, jsou litostivym seznamem zirat, po-
¢inaje jemnymi padtikami a tu¢nymi kapouny, pres teplé obleden{ a kom-
fortni ldzné, aZ po piituiné divky. Pro aulora je Zivot v neochotné opousté-
ném mésté umeénim, toliz uménim Zil, umeénim o3alit a wménim svést,
Méslo je svidné také proto, Ze je krdasné diky architektonickym skvostim
a véem drahocennostem, jeZ skryvd za hradbami. Zejména Pari? je u Des-
champse piimo koncentraci bohatstvi, pietékd drahymi kameny, zlatem,
Sperky i vyrobky zdatnych remeslnik. o+

Takovéto basné sice nemohou obohatit nage znalosti o vzhiedu stiedo-
véké PariZe, jejich hodnotu jako historického pramene to v§ak nesniZuje,
Francouzsti historikové v poslednich letech dikladné vysvétlili, jak se mé-
nil vztah mezi centrem a periférif statu, jaky viznam mel dlouhodoby pobyt
dvora v PaliZi a v jejim nejbliZ§im okoli, co to znamenalo pro kazdodennf
zivol dvora. Deschampsova poezie je v lomlo sméru zatim nedostaleéns V-
uzZitym pramenenm, Pravé z ni vyéteme, nakolik je Zivol dvora v této dobs
spojen s méstem, Bdsnikovo Uporné ipéni na Pafizi mize aj piekvapit, pro-
toze alesporn na pocdtku vlddy je Karel VI, povaZovan historiky za krdle v Lé-
meér neustdlém pohybu. Koneckoned pravé bdasné vérmého dvofana Des-
champse dovolily doplnit itinerdie Karla VL., napfiklad pro rok 1383, kdy
spoli oba muZi projizdéli kifzem krdZem kralovstvim.'® Basnik sam ale
poznamenal, Ze tento rok byl v¥jimeény. Zda se, Ze ani v pocidtednich letech
vlddy netrdavil krdl v priméru vic ne? devadesdl dni roéné daleko od Pafi-
Ze. Mésto zistavale centrem politickych rozhodnuti a materidlngé zabezpe-

105 M.-I2 NOTZ, La ville a-t-¢lle une image au Moyen Age, Cahiers du laboratoire piari-
disciplinaire, Eidolon, 32, Bordeanx, 1987, s. 35-753.

104 Oeuvres complétes, 1, bal. 166, 170; 1V, rond. 552, 640, 641, 641, hal, 781; V, bal. 871;
VIII, piece 1413.

108 Vig B GUENEE, Un meurtre, s. 195125 TYZ, Paris et la cour du roi de France au XI-
Fe siecle, in: Villes, bonmes villes, cités et capitales. Etudes d’histoire urbaine offertes
a B. Chevalier, Tours 1989, s, 261,
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govalo dvtr, ktery zase zajistoval jeho ekonomickou prosperitu. I kdy? nel-
ze Deschampsovy verse zevieobeciiovat, ulkazuji, Ze pro helerogenni spo-
ieéensm’, tvofené lidmi obklopujfermi krdle, bylo obéas stejné obiizné
opustit Pariz, jako pro meésto obejil se bez nich. Kdyz v roce 1389 rdadci Kar-
la V1. povazovali za politicky nezbytné, aby miady panovnik vykonal velkou
cestu na jih kralovstvi, dal Deschamps priched beznadéji dvoiant, hotce
litujicich pariZského pohodli. V Paiizi pry zase kazdy jako ozvénu t&chlo
ndrka opakoval s vzkosti otazku: ,Kdy se vrdti nd$ kral do Parize?” Teiko
lze vistiZnéji vyjddrit, Ze prdavé na pritomnosti krdle a dvora znaéné zavisi
prosperita ParfZe ve 14. stoleti.'®

Verse, v nichZ Deschamps vypoditdvd pafizskd Femesla nebo neviha
nahlédnout do ntse pouliéni prodavaély, se tematicky blizf basnim, jes
jsou dnes véidinou pracovné nazyvdny pragmatickymi. Pojednavaji o medi-
cing, gastronomil, sexualité, staf, ale i 0 odévech neho predmétech n epo-
stradalelnych v domdcnosti. JiZ tento nedokonaly vyéet znova ukazuje, ko-
lik novych témat dokdzal ndad basnik integrovat do fixnich forem dvorskeé
lyrické poezie.!??

»Jim rad®, prohladuje Deschamps v jedné basni. | kdyby se k tomu ne-
priznal, uhodli hychom to. Jediné znalec a milovnik jidla mohl ve svém di-
le nashromadzdit takové mnoZstvi rozmanitych potravin, Pige o mase, o drii-
he#i, 0 zvéfing, o ryhdch, o zelening, o ovocii o cukrovinkdch. Krome versn
obsahujicich jejich diouhé seznamy jsou nékteré hasné celé vénovany kon-
krétnim poZivatindm, jako jsou lanyZe, hoi¢ice neho oplatky. Jakoito gur-
man odsuzuje Deschamps jidlo cizich zemi, hlavné Cech a Flander. Na
druhé strané se projevuje jako znalec specialil stfedovéké Francie. Jeho
hasné nam doporucujl, kde najdeme nejulezelejdi syry, nejvoiiavejsi pasti-
ky, nejkieh¢l holoubata a nejsladsi perniky, Obsahuji také dlouhy vvéet 1i-
terdatovych oblibhenych kofenénych omadcek, po jehoZ prostudovdni Stendi
pochopi zdvaZznost rozdihy mezi omdckou K platyzovi a ke kand{ ohéfce. 19
Deschamps na druhé strané osti'e utodi proti potravindm, povazovanym za

106 Il n’a ouvrier a Paris qui n’en pleure,/Car riens ne font. Chascuns est eshahis./En
enquerrant le temps, le jour et Ueurer/“Quant revendra nosire roys a %’m‘is?‘_‘, Oei-
vres complétes, V, bal. 920, s, 125, v. 7-10: 1, bal. 72; viz 182 B, GUENEL, Paris ef la
cour, s, 262-2063.

107 1. POIRION, Le poéte et le prince, s. 218-235; Cl. THIRY, La podésie de circonstance, s.
111-138.

108 Qeuvres complétes, 1, hal. 845 11, bal. 215; 111, hal. 329; TV, rond. 650, bal. 780, 809, 818;
V, bal. 894; VII, hal. 1301, £318; Mireir de Mariage, 1X, s. 48; VII1, Notable enseigne-
ment 1496,

it

(513

CCH 96 1/98 MARTIN NEJEDLY



sprosté, jako jsou nékteré druhy zeleniny, vnitinosti a vepfové maso, ze-
jména uzené, jez ,neni masem pro krale®.1%

Basuik si liboval ve sladkostech roztodivnych nazva a barev, zapije-
nych kofenénym vinem. Vino bylo ostatné jedinym ocefiovanym napojem,
opovrhoval pivem, modtem a pfirozené vodou. Deschamps trpél, kdy? si
musel odepfit kvalitnl vino, rozuméjme to perlivé, voiavé a jasné harvy,
Nékteré jeho basné nabizeji piimo seznamy riznych druht vin, podinaje
bdsnikovym nejoblibenéjdim burgundskym, aZ po vina gaskonskd, portu-
gaiskd, dpanélskd, rynska a fecka. '

Aby mohl dvoran jidlo a piti vychutnat, nestadl mu mit je k dispozici
v dostatedném mnoZstvi a kvalité. Potfebuje spoustu drahocenného nadobi
a hlavne celou armddu specializovanych pedlivych sluhy, je Deschamps
vyjmenovévd, K tématu obsluhy se basnik mnohokrat pochvalné nebo kri-
ticky vracel. Vudypiitomny poZadavek télesného blaha viak prekracuje
uzkou oblast stravy a stolovani. Zrak, ¢ich i hmat jsou pfizvdny na pomoc,
aby ocenily bélostné ubrousky, voniavd prostéradla, prachové pefiny a meé-
keunké polstare. Maloco je mu naopak tak odporné, jako umasténé ubrusy
a Spinavé, hrubé loznf pradlo. To mu pry sdira kizi, jeZ ziskala tolik heb-
kosti pravidelnou ndvitévou ldzni, bez nichZ si bdsnik neumi predstavit
spokojeny Zivot. Takto hyckané t&lo nemuiZe veder spodinoul jinde nes
v prijemné vytopené misinosti s dikladné uzavienymi okny. '

Milovand télesnd schranka v8ak musi byt také dobfe obledena. Podle
bdsnika slouzi odév v pryni fadé k tomu, aby chrdnil pied horkem a chla-
dem. Proto tolik zdliraziuje dikladné koZesinové obleky a polayvky hlavy.
Deschamps je v8ak dvoian a dobie vi, Ze odév, stejné jako strava, spole-
censky zarazuje. To vysvétluje mimoiddnou pozornost, jiz vénuje ldtkdm,
barvam, stiihtm, tvartm stfevich i Zenslkym déestim.

Basnikiv zdjem se v neposledni fadé rozsifuje na cely dum. Proditani
nékterych verdi skoro pfipomind listovani katalogem doméeich polieb 14,
stoleti. Autor vyjmenoviva snad viechno, podinaje postelemi a stoly, pres
di‘evo a uhli, védra a hrnee, aZ po ty nejmensi 1Zicky a slanky. Historik pii
vyuzivani téchio cennych informaci musi dobfe zvdzit celkovy kontext
Deschampsova dila, protoZe se Casto nejednd o realisticky seznam, ale

108 ,Ce n'est pas viande de roy“, Qeuvres complétes, VI, bal. 1236, s. 243, v. 35 hal, 1258,
VI, bal. 1272, rond. 1275.

110 Oewvres complétes, 1V, bal. 809, 818, 819, 826, 827; V, bal. 876, 028, VIL, hal. 1277; IX,
Le Miroir de mariage, s. 126-127.

11} Oeuwvres complétes, IV, vond. 352, V, bal. 871, 906, 1029; V11, bal. 1517, 1318, 1408,
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o vyjadieni a konkretizaci néjaké ideové tendence, napfiklad misogyn-
slych toki.'2

Pro moderniho ¢étendfe jsou véechny tyto hdsné pirekvapivé pravé svou

yevidentni® banalitou. Pro literarni védce hyvaly jednimn z argument pro
zafazeni Deschampse meri umélecky nevyznamné bdsniky, histovikové je
zase pili§ mechanicky vyuZivali jako pramen k pozndni kazdodenniho Zivo-

ta, Teprve ditkladny interdisciplindrnf vyzkum dovoluje odhalovat pozoru-
hodnou poetickou inovaci téchto versi, ale také znaénou miru jejich styliza-
ce. 8 Deschampsovy pragmalické basné lze povaZovat za jakési pfechodné
texty mezi kurtoazni lyrikou a stiedovékou odbornou literaturouw.

Bdsné tykajici se stravy jsou napfililad zdvislé na ndzorech stfedové-
kych lékait a dietelikid."? Na jejich zakladé se Deschamps obCas snaZil po-
skytnoul Ctendfi inventdd potravin deporucenych (fuvamenta) a potravin
zakdzanyeh (nocumenta). Podle obvyklych kritérii také posuzoval poiiva;i—
ny ve vztahu k jejich primdrni kvalité¢ (horké, studené, suché nebo vlh-
ké).""® To jisté neznamend, Ze se zminénymi basnémi nelze pracovat jako
s pramenem pro pozndnf potravnich zvyklosti stfedoveékého dvora, Musi se
tak ovsem dit jednak se znalosti zdroji Deschampsovych informaci, jednak
s védomim, Ze jako obvykle ve stiedovéké literatufe maji potraviny a stolo-
vdni konceptualni charakter. Jidlo je zde instituciondln{ a nikoli individu-
alni realitou, slouZi éasto jako identifikaéni znak spolecenskych vrstev a et-
nickych skupin, O télo funkel svedd fada bdsni, silné emocionding
ladénych, jako jsou hdsné o Zebrdcich, o ndmoinicich, o dvofanech, o fran-
couzskych provinciich, o Anglii, o Flandrech nebo o Cechdch.'7

Snad nejvyraznéjdi je viiv sttedovéké odborné literatury ve skladbach
o nemocech a o jejich 18¢eni. Ty nékdy poskytluji celkové rady, jak si za-

112 Qeuwvres completes, bal, 340; 111, el 1 350; 'V, bal. 1004; Le Miroir de ;W(trfagfz,.ix, s, 47,
D. POIRION, Le poéte et le prince, s. 489; Christine MARTINEAU, Cor‘m chrétien, corps
paien ow la dramatique du corps chez Eustache Deschamps, Razo, Dimage du corps
dans la littérature médiévale 24, 1993, s. 3544,

115 D, INGENSCHAY, La riiétorique ¢t le ,Jnoende guotidien® chez Eustache Deschamps, s.
233 a nash

114 K vymezeni kategorie pragmatické literatury ve stiedovéku viz 1. KELLER, Prag-
malische Sehriftlichiceit im Mittelalier, Minchen 1992, s. (-7,

115 K.BECKER, Kochkuwnst und Didtetik in der Dichtung Eustache Deschamps, Zeitschrilt
fiir romanische Philologie 111, H. 3, 1995, 5. 347-574.

116 Viz napf. Qeuvres complétes, ¥, bal, 1019; K tomu viz blfZe Jean-Louis FLANDRIN -
Massimo MONTANARI, Histoire de Ualimentation, Paris 1996, s. 479-509.

117 Qeuvres complétes, 1, bal. 84; II1, bal. 350, 352; 1V, rond. 630, bal. 780, 790, 798, 809,
819; ¥, hal. 854, 868, 897; VI, bal. 1310, 1517, 13394,
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chovat zdravi, jindy popisuji jednotlivé choroby, napriklad dnu, rymu nebo
mocové kameny. Celd série bdsni je vénovana prostiedkiim ochrany proti
moru. Peclivou analyzou t6to ¢dsti Deschampsovy tvorhy se podarilo dokd-
zal, Ze bdsnik systematicky Cerpal z tehdy rozsifenych lékaiskych spisi.
Tak napiiklad doporudent proti morové epidemii prevadéji do versa dilo
Compendium de Epidemia, utené pojednani mistrid pafizské univerzity
zroku 1348. Lékai'ské rady, pii nich? ddval prednost prevenci pired terapif,
spojoval nd$ literdt s vyzvami k lidem viech »Slav®, aby Zili moudfe, hez
vystielkil a drzeli se zlatého stiedu.'*

K pragmatickym bdsnim byvaji fazeny také velmi podetné verse o lid-
ském téle, jeho funkcich a Zivotnich elapdch. Deschamps nebyl schopen
poloZit na lidské télo klidny a nestranny pohled, hlavné ne na télo vlastni.
Miluje ho, nebo nendvidi, preje si ho obejmout, nebo zadlapat. Télo u néj
také neni jen objekiem vné&jsiho pohledu. Pij dethé jeho bdsni jsme brzy za-
plaveni evokacemi téla #jiciho a uZivajicibo, které ji a pije, trdvi a vymé-
Suje, 1rpl a miluje.'1?

Primym protikladem téla Zijictho a uzivajiciho je télo nemocné a stdr-
nouci. Téma Deschampse zjevné fascinovalo, proto hodné mista ve své
tvorhé vénuje stari a jeho projeviim na lidském téle. Zdjem o studivum men-
talit ve stfedovéku zatim ponechdval do znaéné miry stranou problematiku
Star, 1 kdyZ se jej piirozené dotykaji prace o roding, o lékatstvi, o fené ne-
bo o smrti. Jestlize staii je nevyhnutelnym piirodnim jevem, zpusoh, jakym
je proZivano a hlavné zobrazeno, je kullurnim fenomeénem. 20 Descham-
psova tvorba je i v tomto sméru cennym pramenem, nesmime viak ziratit
ze zietele, Ze laké staff ma ve stfedovéku své stereolypy.

Podle naSeho bdsnika zading stari pro muze ve Clyficeti letech, potom
nasleduje postupny, ale nevyhnutelny pid a v padesati uZ je kaxdy vet-
chym starcem, ¢ekajicim na smrt, ktera piijde kolem Sedesdtky. Pokud jde
0 Zeny, opoudti je mlddi nemilosrdné uz ve tiicet. Deschamps se nestard
0 nuance, stai'l jsou viichni, kdo nejsou zrovna v plném rozkvétu mlados-

118 Qewvres complétes, VI, D'un notable EASLIGREMent pour continuer sanié en corps
ci’c_amme, 1406, 5. 350-543; 11, bal. 281; IV, rond. 647; VIL, bal. 1162, 1290, 1291; K. BLC-
KER, Bustache Deschamps, s. 148-149; E. HOEPIFNER, Une ballade d'Eustache Des-
champs, Romania 50, 1924, s, 415-426.

119 Viz napf. rondel ¢ hiichu, Qeuvres complétes, TV, rond. 683; déle viz V, bal. 845, 844
Ch. MARTINEAL, Corps chrétien, s. 55-57; Susanna BLIGGENSTORFER, Eustach.é
Deschamps et la satire du ventre plein, Senefiance 38, 1966, 5. 355-374.

120 Alice PLANCHE, Le corps en vieillesse. Regards sur lo poésie du Moyen-Age tardif. Ra-
Zo 4, Le corps soulfrant: maladies el médications, Cahiers du centre d'éludes médi-
évales de Nice, 1984, 5. 30-57.
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{1,121 Brutdlni prechod do stdff nastdvd ve chvili, kdy to individuum je§té ne-
dekd, zvlasLé v pripadé Zen. Nag literdl znal dobfe zavedeny kanon Zenské
krdsy a deformace stdii vykresluje praveé v pfikrém kontrastu & tomuto ide-
dlu. Deschamps naturalisticky zachycuje celou 8kdlu stafen, u nichz je fy-
zicky upadek doprovdzen piretrvavanim télesné touhy. Bdsnik je bez zdbran
urd#zi, protoze odklivost prozrazuje zlo. Takovd prizraénost vnéjsich znak
je ostatné ve stiedovékych literarnich dilech ¢astd. JestliZe v milostnych
baladdch autor rdd piirovndva Zenu k rizi, pak v bdsnich o stafendch pii-
poming, Ze kazdd kvétina po krdtkém a iluzornim jaru zvadne.'#?

Naproti tomu muzské stafi se u Deschampse individualizuje a pedlivé
analyzuje, zachycuje je ostainé predevsim sdm na sobé. Zatimeco pro Zenu
je stafil v basnich stav, u muZe je to proces a zdkladni existendéni prohlém.
Aniz bychom mohli délat pieddasné zdvéry, je tfeba zdaraznit, Ze stejué vy-
razny zdjem o etapy Zivota a o stdfi nalézame v tvorbé dalgich literdt pre-
lomu 14. a 15, stoleti.'"® Deschampsovy bdsné o muZském staff jsou vlasing
inventafem 8kod, které ¢as na &le zanechdvd. 1 kdyZ jsou §kody postupné,
vysledek je stradny. Krdasny, zamilovany a milujici mladik byl nahrazen vel-
chym neslastnikem, zbavenym viech atributd, na prvnim misté funkéniho
pohlavnibo orgdnu. Deschamps v Zddném pripadé nelituje hitcht, jichz se
t¢lo v mladi dopustilo, pouze s hriizou pozoruje jehio metamorfézy, Své sta-
ré télo prirovnavd k lodi, do niZ zaték4, a ke starému sedlu, jeZ je tfeba std-
le spravaval. Stafi je pro autora jakousi nevyléditelnou a nezadrzitelné po-
jeji destrukce.* To viak neznamend, Ze rezignuje a ponechdvd télo pasiv-
né jeho osudu. Kdy? uz si nemiiZe zachovat vééné mladi, chee si Descham-
ps prodlouzil Zivot. Také proto jsme u ného svédky tak intenziviiho zdjmu
o iékarské rady neboe o stravu povaiovanou za zdravou.

Deschamps nicméné hofce konstatuje, %e stary ¢lovék je nejen odklivy,
nemechouci, ale zirdcl také vliv a kontakt se sidle mladsim okolim, Star-
nouct dvotan se u? nemiZe plné udastnil honosnych hostin a hluénych zd-
bav, tolik ddlezitych pro manifestaci pozice ve spoleenské hierarchii a pro
vniltini soudruZnost zdjmovych skupin. Je také nucen nahradit rychlého
ofe v nejlepsim piipadé poklidnou kobylou nebo oslem, coZ znamend ne-

121 QOewvres complétes, 1, hal, 191; 11, bal. 225, 280; 111, bal. 333; V, bal. 885, 886; VII, bal.
1266.

182 Qeuvres completes, 111, bal. 335; VI, bal. 1183, 12186, $235; V11, hal. 1267,

125 A, PLANCHE, Le corps, s. 45-40.

124 Qewvres complétes, 1, bal. 181, 10, bal. 225, 280; 111, bal. 333; ¥, hal. 833, 864, 965; VI,
bal. 1103, V11, bal. 1266,
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jen neschopnost vykondvat uispésné funkei posla & diplomata, ale i spole-
Censkou degradaci.’ Dvorsky hdsnik a ufednik Deschamps tedy nikdy ne-
ztrdcl ze zietele ohled na kariéru a s nf souvisejici spoledenské postaveni.

KOR Ok

V ramci tohoto ¢ldnku nebylo mozZné zabyvat se viemi tematickymi
skupinami Deschampsovych bdsni. Interdisciplindrni vyzkum, ktery pro-
ved] pracovni rozélenéni slozité basnikovy tvorby, prindsf stdle nové dokla-
dy o hluboké provdzanosti jeho dila, v némz jednotlivé bésné s naméty na
prvni pohled nesouvisejicimi vzdjemné koresponduji a dopliuji se. Vy-
zkum se dnes zameéruje hlavné na studium literdrnich a kulturnich tradic,
do nichz je tfeba bdsnikovu tvorbu viadit, na vyhleddvdni autorovych pra-
ment a uréovani rukopisi, z nichZz mohl Serpat své znalosti. Takto ziskané
poznatky pak slouZi ke spoleénému zamysleni literdtit a historiki nad ide-
ovou a politickou funkel poezie ve dvorské spoleénosti 14, stoleti. 26

Pokusme se nyni interpretovat, s piihlédnutim & vysledkiam téchio vy-
zkumu, Deschampsovy basné o Cechach. A% do zcela nedavné doby nebyly
tyto verse zhodnoceny v kontextu celé bdsnikovy tvorhy. Zatimeo francouz-
Sti védcei je v minulosti chédpali jako realisticky popis kaZdodenniho #ivota
stfedni Evropy koncem 14. stoletf, u nds si jich povsimli hlavné literdarni
védel, pro néZ byla prioritnf otdzka jejich pripadného vlivu na éeskou stie-
dovékou poezii.i¥”

Basné o Cechach nelze izoloval od versl, v nichz bdsnik vypravuje, co
zaZil na cestdch jako krdliv posel a vévodiv diplomat.'” Nazvéme je pro
zjednodudeni cestovni poezil. Po mladi strdveném v pomérné omezeném
geografickém prosloru mezi rodnym méstem Vertus, Remesi a Orléansem,

125 OCenwres complétes, ¥, bal. 833, 863; VIL, bal. 1266.

124 Platformou pro informace o publikovanych praciel a o probihajfeich v¥zkumech,
stejné jako pro diskuse a pro vytydovani dalsich smért baddni se sta) od roku 1906
Bulletin international Eustache Deschamps.

127 Viz P. M. HASKOVEC, Nékterd themata, s. 256-269; V. CERNY, Starodeskd milostnd by-
rika, s. 222-228, Volny preklad bdsnilovych behemikalnich versi, charakterizovi-
nych jako ,denfkové zdznamy*, publikoval Alois BEJBLIK, Shakespeare a dobrd krd-
lovna Anna, Praha 1989, 5. 179-185. Hodnocenim Deschampsovych cestovnich bgsni
se zabyvd Karin BECKER, Les Realia dans les poémes de voyages d'Rustache Des-
champs, in: Les ,Realia® dans la littérature de fiction au Maoyen Age. Actes du collo-
que du Centre d’Etades Médiévales de PUniversité de Picardie-Jules Verne, éd. D.
Buschinger, W. Spiewok, Greifswald 1993, s. 11-21; viz 162 Martin NEJEDLY, Deuz
potles francais du quatorziéme siécle en Bohéme. Rencontres et confrontations, in:
Prague Papers on History of Internationa} Relations, Praha 1697, s. 30-53.

128 Viz L& HOEPFFNER, Eustache Deschamps, s. 34-42, 5, 61-76.
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byl totiZ Deschamps zaplaven dojmy z cest, které chtél utiidit a piedat pro-
stiednictvim poezie. Cestovani je pro néhoe formou existence, kterd mu po-
skyluje nevyerpatelné moZnosti intelektudlniho a mordlniho ohohaceni.
Je autorem pozoruhodné balady, predstavujicl vliastné laudatio inspirova-
né vergiliovskou tradicl.’® Bdsnik zde poukazuje na fakt, Ze cesta do cizich
zemi dovoluje kaZzdému poznat svét, zatimeo ten, kdo zlistane doma, nikdy
neuvidi rozlitnd more, reky, skdly, solné hory, zlaté a stfibrné doly, ryby,
ptdky a hady a v neposledni fadé nezndmé ndrody s jejich zvldStnimi jazy-
ky, zvyky, odévy a potravinami. S4m Deschampsiv vydel naznaluje tema-
tickou 3ifi jeho cestovnich bdsni, jeZ se dotykaji napfiklad i geografie,
geologie, etnologie a historie.'® Ve skiadbach vénovanych cestam po Flan-
drech, po Némecku a po Cechach viak neni v centru pozornosti ani cil ces-
ty, ani popis projiZdénych zeml.

Zakladem veskeré Deschampsovy cestovni poezie je nebezpedny a ne-
pohodiny Zivot samotného cestovatele. Basnik projizdél Evropou na koni,
a nernusi nds tedy piekvapoval, Ze otdzky v¥béru, ustdjeni a stravy jezdec-
kych zviral hrajl tak daleZitou roli. Na§ literdt mél neustdle strach ze ztraly
kong, nezbyiného nejen k vyplnéni diplomatického poslini, ale symho-
lizujiciho také jeho socidlnf statut. Casto opakuje obavu, e bude nucen jit
pédky jako pouhy pacholek, a ddva vedkery svij talent do sluZeb Zddosti
o konég, odpovidajiciho jeho postaveni. AniZ bychom se uchylovali k pieko-
nanému biografickému vykladu Deschampsovych hdsni, citime v této poe-
zii existendn! strach méstana, jen? udélal kariéru v dvorskych sluzbdch
a naddle na nich zdvisi. Nékolik bdsni je adresovdno pfiteli neho pdnovi,
které Zadd o vyplacen{ koné zabaveného krémdiem jako protihodnotu za
nezaplaceny dcet. Pledeviim mecenddim také HEI dtrapy jizdy na unave-
ném nebo prilid mladém koni.'!

129 OQeuwres complétes, V11, bal. 1311,

130 ,Iine scet rien quine va hors®, v. 10, 20, 30, 35, s. 69-70. Ohledné témat, Himiz se mi-
Ze zabyvat cestovni literatura viz I. RICHARD, Les récits de voyages et de pélerinages,
Turnhout 1981, s. 75-84; P. J. BRENNER, Der Reisebericht in der deutschen Literatur
Ein Forschungsitberblick als Forstudie zu einer Gattungsgeschichte, Tlibingen 1990, 5.
2-3; G. BIS, Mittelalterliche Fachliteratur, Stuttgart 1967, s. 21-25; W. LOSCHBURG,
Fon Reiselust und Reiseleid. Eine Kulturgeschichte, Frankfurt 1977,

131 Qeuwvres complétes, IV, bal. 369, 666, 791; V, bal. 866, 873, 884, 881, 904; VII, bal. 1319;
VIII, bal. 1439. Viz laké K. BECKER, Les Realia, s. 13 a4 k problematice koné ve stie-
dovélé poezii Bernard RIBEMONT, Le cheval et le poete. Hippiairie et éeriture:
Vexemple de Guillawme de Machaut, de Jean Froissart et du Dit du Hardi Cheval, in:
Le cheval dans le monde médiéval, Senfiance, 32, 1992, s. 513-525. Srv. téZ zdklad-
ni préaci B. PREVOT - B. RIBEMONT, Le cheval en France auw Moyen Age, Orléans
1664,

<o
—
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Dalsi rizika cestovani jsou evokovdna v bdsni, kde Deschamps vypra-
vuje dobrodruZstvi proZité v Némecku cestou do Cech, Nejenze musel ce-
stovat snéhem a ledem pies kopce a lesy, byl navic okraden. Vazny problém
predstavuji také jazykové bariéry, takZe si basnik pripadad jako $tvany je-
len.” 1 kdyZ je pro Deschampse cestovdni nédim béZnym, pobyt v cizing je
neptijemny, namdhavy a znepokojujici, Vidy se to projevuje jak ve vatahy
ke klimatu a ke krajing, tak k obyvatelstvu, Deschamps byl nékolikrat nu-
cen prejet Alpy, coZ povaZuje za ¢iré blaznovstvi. Vysokohorska krajina pl-
na rozeklanych skat a strmych soutések je popsdna jako peklo, stejné jako
rozhoufené mot'e. Tak jako na moii musi cestovatel spdget blizkost drsnych
ndmornika, nepohodli a nechutné potraviny, je pii pohytu v cizich zemich
nucen zakusit nepifznivé podasi a podivné zvyky mistnich ohyvatel] 33

Je zjevné, e Deschamps zdtraziiuje ve svych basnich negativni dojmy
z cestovatelova Zivota, viechny obtize a bolesti, v¥daje a rizika. Tento pesi-
misticky postoj musime vyloZit hlavné jako projev systematického usilf sty-
lizovat vlastni osobu a své posldni. To se sna#i basnik it jako nepohodins,
drahé, nebezpecéné a vinavné, aby obdriel kompenzaci a odménu od pana
a od vlivnych prédtel. Také Deschampsova cestovni poezie je 7 velkd ddst
produkiem subtilniho uméni dojmout a presvédeit, které zndame i z jinych
sérif jeho vers 13

Prejdéme nyni k vlasinimu pobytu Eustacha Deschampse v Cechdch.
Basnik nezminuje Zadné datum a predeviim nic nefika o oflj télo cesty.
Prakticky véichni Deschampsovi biografové se shoduji na tom, Ze jeho na-
vitévu Cech je tieba datoval k roku 1397.15 p. M. [askovec uvaZoval
0 eventualité dal$ich basnikovych pobytt v nds a vedle data 1597 upozoril

ik

32 Oeuvres complétes, V11, hal. 1302, 1503, 1304, 1304,
153

Ceuvres complétes, 1, bal. &4, 1V, bal. 798; ¥, hal. 924, 1037; VI, bal 1143; VIi, bal. 1509.
Viz také D. PEARSALL - 2, SALTER, Landscapes and Seasons of the Medieval Forid,
London 1973, s. 174-176; R. DESCHAUX, La découverte de lu montagne pair dewr de-
rivains frangats du quinziéme siécle, in: Voyage, quéte, pelerinage dans la littérature
et la civilisation médiévales, Aix-en-Provence 1976, s. 63-71; Ch. DELUZ, Pélerins e
voyageurs face ¢ lo mer, in: Horizons marins, itinéraires spirituels. Etudes réunies
en "honneur de M. Mollat, 2, Paris 1987, 5. 277-288, Srv. s ¢eskym prostiredim J. MA-
CEK, Fnimdni privodnich krds v deskych zemich pozdniho stredovéiine, CCH 95, 1097,
s, 208-312.
134 Viz napi. verde o vyplenéni Deschampsova rodného mosta Vertus Angli€any, jejichz
cilem je ziskan! finanéni kompenzace: Qewvres complétes V, bal. 835, 856.
135 K tomuto datu se kloni také nejroveid ndstin Deschampsovy hiografie, viz lan LAU-
RIE, Biographie, in: Bulletin international Fustache Deschamps, 2, 1997, 5. 6. K roku
1397 klade bdsnilaiv pobyt na zdkladé prosopografickélio vizkumu ver§d rovnés .
M. ROCCATTL, Sur quelques textes, s. 76.
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na mo#nost vztdhnout jeho ver$e k roku 1388, nepodeptrel vak tuto hypo-
tézu plesvéddivymi argumenty, 50 .

Sdm Deschamps ndm poskytuje ditlezité voditko, kdyZ bolestinsky 11&i,
jak nedlastnou ndhodou mdlem piisel o oko pii turnaji pofddaném v Praze
u pilleZitosti udéleni markrabstvi braniborského lénem Jodtovi Lucembur-
skému. '3 Il M. Barto§, jen? se jinak o Deschampsovych versich ien struéné
zminuje, spojil zfejmé spravné tuto zminku s okdzalou slavnost poidda-
nou v Praze poddtkem dubna $1397.'% Nazory se trochu vice 1i31, pokud jde
o cil basnikovy cesty do Cech. Jako nejpravdépodobnéjsi se zdd, 7e mél Vy-
jedndvat s Vaclavem IV. svatbu jeho netefe Elisky s Karlem Orlednskym
a pripravit cestu fimského a ¢eského krdle do Francie. Snad bylo jeho iko-
lem také projednat nékteré otdzky souvisejici se schismatem, a setkat se
proto rovaéZ s Jodtem." Neni ani vyloudeno, Ze souddsti jeho mise.byl(a)
premluvit Vdclava IV, k zdjmu o osud vznedenych kiestanskych zajated
z bitvy u Nikopole, neboe ho piimét k uréité intervenci do ilalskych zdlesi-
tosti ve prospéch Giangaleazza Viscontiho.'¥

Ml&ent o diplematickych a politickych cilech cesty je charakieristicke
pro celou Deschampsovu cestovni poezii. Zatimeo bdsnik napiiklad barvi-
té vyli¢il pohodlny a luxusni Zivol v Bruselu, zaml&el, Ze tam jel vyjedndvat
snatek Karla VI a Isabely Bavorské. Pochvaluje si, Ze v Lombardii spdva
kazdy v posteli sdm, ale uZ nemluvi o tom, jaké zdleZitosti Ludvika Orledn-
ského ho tam privedly.'®

Snad nejblize maji k basnim o Cechdch dlouhé série veri o Flandrech.
Deschamps se v letech 1582-1385 zucastnil 1 vojenskyeh kampani proti
Manderskym povstaletim. Clenddi je sice jasné, Ze vzbouieni méstané ne-
maji ani nejmendi basnikovy sympatie, nedozvi se ale nic o valedénych ak-
cich nebo o jejich politickém pozadi. Deschamps se i zde soustiedi na vyli-

136 1. M. HASKOVEC, Nekterd themata, s. 265-264.

1537 ,De 'ommaige de Brandebourch/Fait a Prague au roy des Roumains/Par fe Marqu-
is me dueil et plains®, Qewvres complétes, VIi, rond, 1321, s, 84, v, 1-3,

138 Trantifek Michdlek BARTOS, Cechy v dobé Husovd, Ceské déjiny 1 /6, Praha 1947, 5.
144; viz také CDM 12, s. 350-351, 385. K udélen{ Braniborska lénem Jostovi dne 3.
dubna 1397 viz 167 Jiti SPRVACEK, Féclav IF, 1361-1419, Praha 1986, s. 266; Ivan
HLAVACEK, Markrabl Jost v Praze v roce 1398, in: Pocta Eve Smilavuerovs, Prala
1993, s. 39. _

139 Tento ndzor zastdvd G. Raynaud in Qeuvres complétes, X1, 5. 80-81; viz laké B, JARRY,
La vie politique de Louis de France, s. 196,

[40 Teze vyslovend Kervynem de Letlenhove in Chronigues de Froissart, Bruxelles
1 867~1§J79; XXI1, 5. 311, viz také K. BECKER, Eustache Deschamps, s. 21.

141 Qeuwres complétes 1V, rond. 552; XI, s. 38,
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ceni viastntho nepohodiného a nebezpedného plisobent. Predeviim se mu-
si obdvat neustdlych toka nepiitele, ve dne v noci nosit 187ké zhrang a ne-
pohodlnou zbroj. Je také nucen spdt na zemi, snadel chlad a dest. Trpi ne-
dostateénymi moZnestmj hygieny, zdravotnimi obtiZemi a nevhodnon
stravou.'? Fyzickd a psychick4 traumata jsou pii pobytu ve Flandrech do-
provazena velkymi materialnjmi $kodami. Deschamps pfisel o kong, pro-
toZze byli ustdjeni v chladu a méli nevhodnou pici, navic spolu s jezdcem za-
padali do rozbahnéného terénu.'® Balada, napsana u piileZitosti navratu
do Francie, kondi vykfikem ,jsem z toho venku®, vyjadrujicim autorovu
dlevu nad koncem kodovného flanderského dobrodruZstvi, jemu? v basni-
kovych ocich nedodala lesk ani skvéld viidzstvi [rancouzského vojska.'#
Obdobné i v Cechdch Deschamps li¢f nepifjemné stranky cesly, proje-
vujici se hlavné ve stravé a ubytovdni. Literdta i zde popudilo, Ze zemé je
nejen doménou zimy a mrazu, ale také bezpravi a zlodinnosti, tak¥e se tam
»ikdo neodvdii bez doprovodu®. ' Deschamps, tolik dbajici na distolu
a pohodli téla, musel pry spdt ve &pinavém loZnim pradle pIném hmyzu, na
nepohodinych postelick a ubohych slamnicich, o kieré se navic déljl
s mnozstvim nevitanych spolunoclesniki. Basnik pecujicl dzkostlive o své
zdravi byl v této zemi plné snéhu nucen trdvit noc v promrzlych mistnos-
tech s nedovirajicimi se okny, ze sna ho rusil kiik daii a hluk ze stdje, psy-
chicky ho deptala neproniknutelna tma. Literdt, ktery si tak dokdzal po-
chutnat na jidle, musel sndgel tvrdé uzené veprové, presoleny chléb,
nechutné ryby a odporné omadky, shnilé hilé zell, vodnici, pérek a prilig
sladkou ho¥¢ici, jez mu ,znidila streva®, To vée navic bylo servirovéno na
ditevéném nddobi a na ubrusech ¢ernych masinotou, pribitych ke stolu.
Deschamps upozornil také na to, Ze s jidlem se v Cechdch musi ¢ekat na
hostitele, a pokud dostanete misto horkého piva vino, nuti vas k ockamzité-
mu placeni. Dvoran zvykly na piisné zachovavani spoledenskych hierar-
chil se musel smifit s tim, Ze v 1610 zemi si u stolu kazdy rukou nabird z jed-
né misy a pije ze spoledné nadoby. Nehledé na to, e Cedi si nedélaji vellsd

142 Oeuvres complites, 1, bal, 17, 18, 19; 111, bal. 554 IV, vir. 548, bal. 781, 782, 801; V, bal.
876.

143 Cerevres complites, 1, bal. 17; 11, bal. 326; V, bal. 876.
144 Pen suis hors®, Ocupvres complétes, IV, vir. 548, 5. 2, v. 35.

148 ,Prince, ce pais n’a point de loy/De Behaingne, mais appergoy/Sur les champs toute
roherie/Nuiz n'y ose aler sanz convoy®, Oeuvres complétes, V11, bal. 1525, s. 90, v.
51-54.

146 ,Cottes, chaperons et mentizulx/Sont plus enplumes c’une pye®, Oewvres complétes,
VI, ch. r. 1325, 5. 88, v. 17-18; viz také bal. 1303, 1518, rond. 1326, 1527,
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starosti s hygienou a jedi ,jako prasata®, pdn i sluZebnictvo se myif spolec-
n&. TéZko take rozpoznat spolefenské zafazeni na Cesich, navietenych do
podivnych odéwi, na nichi je ,vic pefi nez na strace®.'" )

Kdyz byl konfrontovdn s nezvyklymi krajinami, cizimi mésty a Ilc?celm—
nymi mravy jejich obyvatel, stavél je Deschamps neustdle do protikladu
k francouzskym zvylklostemn®.'*" Hned v dvodu bdsné pozdéji nadepsan‘é
Zptisob Zivota v Cechdch rezolutné prohlasuje: ,Vie je zde proti mé pri-
rozenosti“."™ Pre basnika je zkrdtka ,sladka Francie® zemi zaslibenou
a jednodu8ejl Fedeno jedinou, kde se Zije dobie. Aby o tom lépe presvéddil
dtendle, je vydet jejich prednosti dasto pfimym protikladem bdsni o ,zpid-
sobu Zivota® v Cechdch. Za rozumnou cenu dostanete ve Francii chutny
chléb, maso, sladkovodni i motské ryby. Spat budete ve vlastnim pokoii,
u piijemnéhoe ohné a ve voilavém bilém loZnint prddle. Koné se mohou té-
§it na suchou podestylku a na dostatek ovsa a sena. ObslouZen hudete fad-
né a podle vaseho spoledenského postaveni. Zatimeo &¢eskd zemé ,nemd
zdkony", panuje ve Francii dokonald spravedlnost a je tam bezpecéno pro
domdci 1 pro cizince. Je to tedy néco zcela jiného ne? ty chaotické ze._mé,
které jsou navic citit pivem. Pokud by se snad étendf nedoviipil, kam Df:s—
champs miil, jmenuje pfimo ,Némecko, Moravu, Lucembursko a Ce-
chy“." Ve stejném duchu v mnoha dalgich skladbdch vyjadfuje stesk po
mirném klimatu, dobrych vinech, chutnych rybdch a vabec po ,sladkém
vzduchu® francouzské zemé, zatimco ¢ pobytu v Cechdch tvrdi, Ze mu
Luanavuaje télo*. 15

Podobné jako u mnohych sifedovékych literdtd se DDeschampstv pro-
stor organizuje podle jakési afektivnl geografie. Zatimeo cizi nezna’lmé kra'—
jiny prirovndava k peklu, davérmé zndmad mista ve Francii jsou mu ré]ﬁnl'l.‘-"‘
Tak jako jeho svétl, d&l se i rok na dvé protichtidné poleviny. Zatimco jaro
a této jsou dobou radosti, plnou barev a piadiho zpévu, zima je studeng,

147, Jaime bien mienlx la coustume de France®, Qewwres complétes, VL bal. 1518, s. 84,
v. 29,

148 ,En pais ne suy pas pour moy/Mais en tout contre ma nature®, Qeuvres complétes,
VII, ch. 1. 1323, s. 88, v, 1-2,

149 Viz zeiména bdsen, jeiif refrén zal: ,Tei pais n'est qu'en royaume de F‘z'anlcel“, Oeui-
vres completes, VIL, bal. 1317, 5. 79, v. 10; dale viz 0§, bal. 324; VII, bal. 1518, rond.
1323, 1327, 15328.

150 ,En Behaigne ma demourance/Ne puet que mon corps agrever/ Pour ce \:ueil vers
toy retourner/0 doulz air et pais de France!, Qeuvres completes, rond. 1325, s. 87, v.
7-10.

181 OQewwres complétes, 11, bal. 7045 V, bal. 1957; V11, hal. 1309.
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temnd a bldtivd. Tato opozice je posilovana poukazem na dvé rozdilnég lid-

ské kvality, respektive na protikiadné socidlni typy. Jaro a léto predstavuji -

periody pijemné a milé jako $lechtic, zima je obdobim sprostym a chlap-
skym. Zemé jako Flandry nebo Cechy basnik umistil do sfér zimy a spros-
toty. Pravé diky znalosti celého sloZitého Deschampsova dila pochopime, Ze
udélal viechno proto, aby ¢tendfi bylo jasné, ze Cechy patii geograficky, so-
cidlné i civilizaéné jaksi jinam ne# Francie. Basné o Cechach jsou tedy, spi-
Se neZ pramenem k pozndni kazdodenniho ivota stredovéln, zajimavy
svédectvim o jedné z forem ndrodniho citéni ve francouzském dvorském
prostfedi konce 14. stoleti. Zakladni wWohou téchto basni nebylo poskytnout
informaci o Zivoté v Cech{ich, ale podélit se srozumitelnou formou a snad-
no pochopitelnymi a zndmymi prostiedky s publikem o znechuceni ze #i-
vola v této zemi. Bylo jiz konstatovino, Ze tento postoj md hodneé spoledné-
ho s osobnim bdsnikovim postavenim posla a diplomata. Deschampsovu
upfimnou ¢ piedstivanon zd§t vaci Cecham véak asi determinovaly i dalsi
motivy.

Dnes bohuZel nevime, kdy presné byly sepsany tyto ,bohemikalni® ver.
§e ajak je étendri prijimali. Nékleré basné obsahuji prosbu o pomoc, adre-
sovanou panovi a pratelim, a lze tedy soudit, ze mély mimo jiné konkrétni
prakticky vyznam a byly asi sklddany bezprostiedné po cests, neho jeité
béhem ni. Jiné zase zmifuji jména Deschampsovych pidtel v orleanske
stray, coZ jen potvrzuje jejich urcent obvyklému dvorskému prostiedi.

Zndme-l basnikovy ostré titoky proti Anglii a proti Flandrim a jejich
zjevné politické pozadi, nelze se ubranit dojmu, #e také verse ,prot Ce-
chdm® mohly mit je§té konkréing politicky motiv a byt souddsti cilené pro-
pagandy. Vzhledem k tomu, Ze ambicidzni politika Deschampsova péna
Ludvika Orleanského byla plna zvratti a Ze nezndme presné datum vzniku
bdsni, l&Zko budeme odpovidat na oldzky, zda se zde neodrazi zlost z néja-
kého zkiiZeni Ludvikovych plani 1émi odpudivymi ,Cechy*, tedy prazskym
dvorem. MoZnd, Ze jednim z voditek jsou versovand proroctyi, tyrdogijné
predvidajici, Ze &len {rancouzské kralovské dynastie brzy dosedne na iis-
Sk trim. 152

Pri cillivém a adekvdlnim vyuzili se mohou Deschampsovy verge stat
také prispévkem k d&jindm cestovani v nagich zemich, jejichZ soudasti mu-
I byl poznani nazord cizich navitévnika a vytéZeni informacni hodnoty je-
jich zprév. Je feba souhlasit s nazorem J. Pdnka, vyslovenym v podnétné
uvaze o déjindch cestovani, e dosavadni vyzkumy trochu jednastranné

152 Nékieré prorocké basng byly ziejme napsdny prave roku 1397, viz L LAURIE, Bio-
graphie, s. 6.
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. privilegovaly umélecky hodnotné narativni texty, coz vedlo k opomijeni ji-

nych druht pramemi.'® Piipometime pouze, Ze k celistvéjsimu pochopen%’
cest jako dé€jinného fenomdénu by také prispélo, kdvby stranouw pozornost
nezistdvala jako doposud nékierd dila stfedovélié poezie.

Deschampsovy bdsné bychom neméli oddélovat alespoi od jedné sku-
piny stiedovékych pramend, pojednavajicich o cestdch. Jednd se o nejx.'ﬁz—
né&jsi lexly stredovékych poshi a vyslancn, kieré zatim nebyly systematmk)j
komparativié zkoumdny a jsou malo probadané i ve srovndni se zpravami
jinych stredovékych ,cestovatelt”, napitklad poutnik. Vidy bude samo-
zie¢jmeé nezbytné brdt ohled na Zdnr piistugné pisemnosti, nenf viak opod-
statnéneé, aby se vyzkum soustiedil vyhradné na prozaické texty.'’® Tak se
napfiklad nabizi srovnat Deschampsovy dojmy s listy milanského diploma-
ta Uberta Decembria z devadesdtych let 14. stoleti'® a se zprdvou man-
tovského vyslance Bonifacia de Lupi 7 roku 1383.'50 Decembric napsal né-
kolik zajimavych pozndmek o kaidodennim Zivotd, zejména nds ale
zaujme pasdz zprdvy mantovského vyslance, v niz si stéZuje na poméry
u prazského dvora. Okoli Vaclava IV. nechdvd pry cizi deiegaqe schvdalng
¢ekal na audienci, aby z nich dostalo znacné finan¢ni ¢dstky. Tyto kritiky
presne odpovidaji nafkim jedné z Deschampsovych bdsni. Vyslanec orle-
dnského vévody v ni ironicky popisuje, jak musel dny a mésice dekat na
slySeni, pfiemZ za vyzvami k trpélivosti a pochopeni nebylo nic jiného ne?
touha po penézich.'s?

Pravé vyzkum prament, jako je Deschampsova cestovni poezie, pomd-
hd upresnovat oldzky, jeZ miZe historik poloZit i prozaickym textiim stie-
dovékych cestovalelt. V budoucnu bude napiiklad vhodné sledovat, jak se
snazili autofi téchie zprav podpofil autentiénost svych svédectvi, jakych ar-

135 Javoslav PANEX, Cestovdni Jako modernizadni dinitel stfedovéke a 'm.‘m? .11,.0vo§v'ékc’ spu-
lecnosti (Problémy a koly deského v¥zhimu), in: Cesty a cestovani v 2ivold spoled-
nosti, AUP, Phil et historica, Studia historica 11, Usti nad Labem 1987, 5. 10-21.

154 Poezii se z tohoto hlediska zatim zabyval predeviim I KASTEN, Hez’i;er‘u_:m‘ﬂmg titiel
Ferlusterfahirung. Reisen als Motiv in der spitmitteloltertichen Lyrik, in: 1. Huschen-
bett {ed.), Reisen und Welterfahrung in der deutschen ‘Lilemt.m‘ des Mﬂlelialt‘ers.
Wiirzburg 1991, s, 69-84, Viz také J. RICHARD, Foyages réels ot voyages imaginaires.
in: Culture et travail inteflectuel dans ’Occident médiéval, Paris 1981, s. 211-220.

155 Viz B M. BARTOS, Cechy v dobé Husové, s. 111; éesky pieklad publikoval
Y. SCHWARTZ, Meésto vidim veliké, Praha 1940, 5. 18-20.

156 Viz Rudolf ENOTT, Ein mantuanischer Gesandfschgﬂsbericht aus lll’mg vom Jahre
1383, Mitteilungen des Vereins fiir Geschiichte der Deutschen in B_Gl‘nnen §7, 1899_.
5.337-357; F. M. BARTOS, Cechy v dobé Husové, s. 56-58; J. SPEVACEX, Fdclan /¥,
5. 171-175.

187 Qcuvres complétes, VIL, bal. 1341 viz také XI, s. 80.
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gumenti a jaké strategie pouzivali, aby nemohli byt obvinéni ze 17, Uzi-
lecné také bude zajimat se bliZe o Lo, k jakym citdtim se uchylovali, aby do-
dali svym slovim vét§i vahuy, a také oveéiovat, zda ddajnd empirickd pozo-
rovani v textu nejsou ve skute¢nosti poplatna starym klisé a topol. Studium
stredovéké poezie koneéné miiZe prispét k poznani nejriiznéjdich motiva,
jeZ vedly cestovatele k sepsdni zdzitkd a jeZ jsou témer stejné rozmanité ja-
ko motivy viasinilio cestovani. s

* k%

Cilem tohoto clinku nebylo piispét k diskusim o klasifikaci prameni
stfedoveku. Neslo také jen o zhodnoceni bohemikdlnich basn{ jednoho
z dvorskych literdtii 14. stoleti, ale o vysvétleni, pro¢ se jeho verse mohly
a musely stdl predmétem cilevédomeéhe interdisciplindrniho a mezinarod-
niho vyzkwmnu. I pies urditou vnéjsi atraktivnost Deschampsovy tvorby se
rozhodné nejednd o prechodnou médni zaleditost. Jeho hasné jsou totiz
vdéénou platformou pro vvahy védet riznych obord o doposud spiSe opo-
mijenych literarnich pramenech stfedovéku, o otdzkach, jeZ je treha
a mozno jim klast, o adekvatnich metodologickych postupech. Vysledky
léchto spolecnych vyzikumil, diskusi a polemik oteviraji nékteré nové per-
speklivy prdavé pro ten smér evropského medievistického baddni, ktery se
posledni dobou na viestranné vyuiivani a hodnoceni literarnich dél za-
méfuje. Bylo hy mylné domnivatl se, Fe se nové perspektivy tykaji spise
historika specializovancho na ,obecné® nes na ,deské® déjiny stiedovéku.
Nechdme-l stranou problém adekvdtnosti takového rozlisovani a ziistane-
me-H ve sféfe francouzsky psanych literarnich prament 14. stoleti, nabiz{
pravé mlerdisciplindrni badéani posiednich let deskému historikovi mini-
madlné dva moZné sméry vyzkumu:

L. Pro posouzeni nejriznéjsich aspekt vztaht mezi Francii a ¢eskymi
zemeémi ve 14. stoleti byly zatim vyuzivany hlavné diplomatické prameny
a kroniky, av8ak zminlky o Ceskych krdlich, Geské zemi a o Cedich ve »viast-
nich® literarnich pramenech této doby ziistaly stranou badatelského zd-
jmu. Priintenzité vzajemnych vziahtQ pritom nepiekvapi, Ze takové zminky
najdeme v fadé bdsni, povidek a romdnd. Neni snad ani tfeba litovat, Ze ne-
mame k dispozici jejich soupis. Z metodologického hlediska by bylo pravé
sestaveni mechanického katalogu ,,bohemik® v tomto druhu prament ne-
piijatelné. 7Z kontextu vyirzené pasdze by nas poudily o tom, 7e francouzske

158 Viz k tomu P J. BRENNER, Der Reisebericht in der dewischen Literatur Fin Fars-
chuagsiiberblick als Yorstudie zu einer Gattungsgeschichie, Tibingen 1890, 5. 45-79;
K. Becker, Les Realia, 5. 18-21.
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Stendfe této doby rozhofdovali éedti rytifi, notoricky porudujici pravidla
turnajd, Ze se pohorsovali nad uvolnénymi mravy ¢eskych dév, Ze s chava-
mi sledovali na obloze prelet ¢eslkych sirasidel a Ze se zalajenym dechem
proZivali updleni ceského krdle Saracény pfed prazskymi hradbami. Nafe
pozndni déjin 14. stoleti by to nikam neposunulo a v koneénému disledku
by to vedlo ke zpochybnéni vypovédnl hodnoty téchto prament, respektive
k jejich degradaci na ilustrativni kuriozitu. Perspektiva by se zménila, po-
lud bychom se zamyslell nad nékolika namatkoun formulovanymi otdzka-
mi. Jaky je vliastné historicky kontext vzniku téchto textt a jaké hylo posta-
vent jejich autort v dobové spole¢nosti? Jakému konkrétnéj&imu prostieds
byly uréeny, piipadné kdo byl jejich objednavatelem? Jakou dlohu maji bo-
hemikdlni motivy v téchio literdrnich dilech vzhledem k jejich Zdnru? Rea-
guji sledovana dila bezprostredné na aktudlni ideovou a politickou siluaci
a do jaké miry jsou poplatnd konvendénim prvicdm? Poskytovaly tyto texly
o Cechdch a jejich panovnicich jiny abraz ne? oficialni historiografie a roz-
lisoval opravdu stifedovéky ¢tendl neba posluchac¢ napiiklad mezi kroni-
kou a romdnem?

2. Za prozatim Ceskou historiografil nevyuZity pramen je tfeba povazo-
vat i dilo Guillauma de Machauta, stejné rozsdhlé a mnohotvarné jako je
tvorba jeho Zdka Eustacha Deschampse. Bylo by moiné namilnout, Ze Ma-
chaut je citovén prakiicky ve véech monografiich o Janu Lucemburském
neho o Karlovi IV. Problém je v tom, Ze se u nds houZevnaté udrzuje ndzor,
podle ného# ,édast Machautova dila miZe slouZit i jako historicky dokument
o vladeé Jana Lucemburského®. Od Machauta se olekdvd hlavné ,svédec-
tvi* o krdli Janovi, jeho basné jsou chdpdny jako ver§ované ,zdzitky a vzpo-
minky. ¥ Nejde ani tolik o to, e tento ponékud uzky pifstup k Machauto-
v& poezii nedovoluje piné vyuiit jeji mimofddnou vypovédni hodnotu jako
historického pramene. Zdvaznéjdi je, Ze v ¢eskych monografiich o Janovi
Lucemburském stdle stejné verse, bohuzel stdle stejné nedetrné vytriend
z konlextu basnikova dila a evropské kurtoazni literatury, ilusiruji* do-
brodruznou povahu tohoto éeského krdle. Stranou zlstdava otdzka, pro ko-
o Machaut psal, komu a ¢emu méla slouZit idealizace €eského krdle a je-
ho zemé, jakymi Zdnrovymi pravidly se piti psani fidil, na jakou literdrn{
tradici navazoval a hlavné co z ni pfebiral. Pokusy nadich historikd vyuzit
Machauta jako pramene k éeskym déjindam se prozatim omezily na rozhor
verdl, kde je expliciiné fec o krdll Janovi, o Praze nebo o Kiivoklaté. Bex

158 Viz Déjiny Francie, Praha 1988, s, 196. V posiedni dol:¢ se upiatnil tento pohled na
Machautovo dile v monografii I. SPRVACKA, Jen Lucembursky, Praha 1994,
5. 384--385, 5, 4dd-q43,
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zhodnocent celé basnikovy tvorby a hez respektovini jejiho specifického
charakteru vedly k dosti diskutabilnim vysledkiim. Navic, na rozdil od des-
kych muzikologt a literdrnich vé&det, desti historikové prakticky ignorovalj
diouholety interdisciplindrni mezindrodni vyzkum o vlastnim Machautove
dile. Tato jejich absence nezastala bez disledkid pro celé machautovské®
badani, jemuZ se nedostalo odpovédi napiiklad na otdzky, jakd byla u nds
predstava o dokonalém vlddei nebo zda Cesky krdlovsky dvir slouzil Ma-
chautovi jako piedloha pii vylicent idediniho panovnikova okoli. Konstato-
vdni tohoto dluhu Ceské medievistiky viéi vizkumim o evropskych kultur-
nich déjindch 14. stoleti neni zpochybnénim moZnosti vyuZit Machautovy
verde jako pramene K historii ¢eskych zemi. Teprve citlivé prostudovani ce-
Ié¢ho Machautova sloZitého dila a jeho posouzeni v kontextu evropské stie-
dovekeé literatury viak umoini Ceskému medievistovi odpovédét na otdzku,
zda a jak mohou verse tohoto bdsnika pFispét k poznani osobnosti Jana Lu-
cemburského a jeho vlady v Cechdch,

Smér, ktery se v soudasné evropské medievistice vénuje intenzivnimu
studiu literdrnich dél, neusiluje o povyseni tohoto typu textt na néjakeé pri-
vilegované nebo dokonce mddni historické prameny. Pristupuje k nim
s védomim, Ze se jednd o jeden z mnoha druhi stfedovékyeh dokumentt
a Ze jejich vypovidaci hodnotu nelze precefovat. SnaZi se pouze o to, aby
kazdy historik, pokud se rozhodne tento typ pramene vyuZit, pochopil ne-
zbytnost respektovani jeho specilického charakteru a pfistupoval k préci
s nim vybaven znalosimi, kieré moZnd mylné povazuje za Jiterarnévéd-
né“. V opatném pripadé toliZ jeho prdce nutné povede ke stejné pochyb-
nym vysledkum, jaké by pfinesle napiiklad vyagivani listinného materidlu
hez zakladnich znalostf diplomatiky. Zku3enosti z dosavadniho hdddni o li-
terdrnich pramenech navic ukazuji, Ze i pii respekiovdni vie zminéné za-
sady by do téchto dél nemél historik nahliZet zcela osamocené. Pokud pii-
ndéi vyzkum poslednich let na iemto poli pozoruhodné vysledky, je to také
proto, Ze je od poddlku tdzdnim, hleddanim a nalézdnim skute¢né interdis-
ciplindrnim. Takovy disledné interdisciplindrni a dodejme i mezindrodni
pistup pft vyuZivani stfedovékych literdrnich dél je nejen nutnosti, ale
v Fadé evropskych zemi u? také Iéta samoziejmosti. Doufejme, Ze se rovnés
v piné mife stane - Feceno Deschampsovymi slovy - ,piirozenosti Cech®.
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La poésie d’Eustache Deschamps comme source historique du
quatorziéme siécle

MARTIN NEJRDLY

Lioeuvre d’Bustache Deschamps comprend une mullitude de genres et de sujets diffé-
rents. La coneeption du monde et Panalyse de la société po}i_lique de cet officier royal et
diplomate est trés complexe, parfols méme contradictoire. Deschamps est tantdt mora-
liste et censeur, tantdt trivial, badin ou hurlesque, Ses textes sont souvent tributaires d'u-
ne longue tradition littéraire dont ils reprennent un grand nombre de motifs ainsi que la
rhétorigue conventionnelle.

in 1397, Deschamyps fut en mission en Bohéme et en Moravie. On ne peut pas isoler
ses vers sur ce séjour des poémes ol il raconte ses voyages en tant que messager el di-
plomate. Ce n'est ni le but ni le motf du voyage qui sont le centre @’intérét principal. le
véritable sujet est plutdt ie voyvageur lui-méme. Deschamps insiste sur les impressions
négatives de la vie de voyageur, sur ses peines el ses risques. Les conirariétés causées
par un séjour 4 Pétranger résident principalement dans le domaine de ta nourriture et du
iogement.

Pour comprendre ces poemes, il faul souligner la préoccupation constante de PDes-
champs concernant la médecine, la diététique, Ja nourriture, Phygiene, le confort et le sa-
voir-vivre. Bn ce qui concerne ses conseils en matiére d’alimentalion, le poéle reprend
les arguments des diététiciens médiévaux. Plusieurs mets énumérés dans les poémes sur
a Bohé&me senl & ranger parmi les plats qu'il ne peut recemmander ou qu’il défend et
condamne. Ce souci rejoint ici une tendance de Deschamps a mettre en scéne son exi-
stence physique et affective.

Lespace chez Deschamps s'organise seien une sorle de géographic affective. En
parcourant PEurope, ke podte compare constamment les pays visités a la France, pays do-
té de toutes les richesses et habité par un peuple éhu. Ses poémes de voyages témoignent
done aussi de son sentiment national. 5i Deschamps voyage au service du prince, I'ima-
ge de la cour n'est plus chez lui systématiquement idéaliscée. 11 fautl done rapprocher les
impressions de ces voyages des potmes, o il conseille d’éviter de se trouver & la charge
dun autre et oit il montre Yinjustice et la servitude de la vie courlisane.

On crut recennaiire une influence directe de Deschamps dans une grande ocuvire
morale et politique tchéque de la fin du quaterzitme siecle, le Nouveau conseil (Novd ra-
da) de Smil Flagka de Pardubice, formant un modéle du bon gouvernement & Uaide ’u-
ne aliégorie animale. Or la proximilé du Nowveaun conseil el de certaines oeuvres du po-
&te francais est probablement due autant aux préocenpations communes des cours de
Prague et de Paris gw’aux regles du genre, a ses éléments topiques et schématiques. Siles
oeuvres de Deschamps ne laissérent pas de traces dans ta poésie médiévale tehéque, el-
les enrichissent nos connaissances sur ia perception de Pautre et de 'étranger au gua-
torzieme siécle.

Actueliement, les travaux historigues et littéraires sur ce potle se multipHent au ni-
veau international, la recherche historique se diversifie et se tansforme en un Lravail
pluridisciplinaire. Les nouvelles prémisses méthadelogiques influencent les guestions
gue Phistorien peut poser & un texte podtique. Il s'agit de savoir guel role le pogte a joué
au sein de la société médiévale, de connaitre e milieu qui Yentoure et les moyens dont il
dispose pour influencer ses contemporains, de situer son ceuvre dans la tradition du gen-
re littéraire et dans son contexte. Les médiévistes tchéques peuvent s’inspirer de ces pro-
cédés dans les recherches interdisciplinaires sur Guillaume de Machaut et plus généra-
lement sur les sources littéraires du Moven Age.

Traduit par M. Nejediy
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